
Deci numãrul 10 al acestui supliment.
Începutul a fost greu, am bãtut la uºile
Consiliului Local pentru fonduri, apoi ne-

am pus pe scris, studiu ºi citit. Fiecare dintre
redactorii Claviaturilor a venit cu tot ce a avut mai
bun. Teofil Rãchiþeanu cu Poesia ºi Muntele.
Alexandru Jurcan cu experienþa sa de poet,
romancier, cronicar de carte, om de teatru. Rodica
Matiº cu câteva volume de poeme. Cristian-Claudiu
Filip ºi Horea-Dorin Matiº cu cercetarea
istoriograficã a zonei Huedin, eu cu o anume
experienþã în jurnalism ºi cu entuziasmul de a
realiza un grup literar bine definit, Elena Livia Bâlc
cu experienþa sa bogatã de profesor de românã,
Silvia Morar cu experienþa sa de extraordinarã

cititoare.
Nu e destul, ne-am zis. Câþiva dintre noi ne-

am apucat de doctorate. Am cãutat în stânga ºi-n
dreapta ºi-am obþinut semnãturile unor prestigioºi
colaboratori: Constantin Cubleºan, George Mirea,
Marcel Mureºeanu, Romulus Zaharia ºi alþii. 

Teofil Rãchiþeanu a botezat Claviaturile cu
“duhul sfânt” al Poesiei ºi cu ritmurile ºi esenþele
tari ale Muntelui. În fiecare numãr, contribuþia
poetului din Munþii Apusului este consistentã. Mã
bucur de sfatul ºi de prietenia sa. Influenþa sa
asupra grupului este beneficã. ªi pentru cã pe 5
ianuarie Teofil Rãchiþeanu va împlini 65 de ani, îi
urãm prin intermediul acestor rânduri “La mulþi
ani ºi panã inspiratã!”.

Literatura predominã în fiecare numãr, dar nu
omitem articolele de istorie ºi tradiþie culturalã
specificã zonei, unele articole cu tematicã socialã
ºi alte genuri jurnalistice. Alegerea tematicã, de
colaboratori, de viziune a suplimentului ne
aparþine, iar revista “Tribuna” ne oferã sprijinul

logistic, prestigiul (sigla) acestei publicaþii culturale
care ne obligã ºi pe noi. Sincer este un parteneriat
cultural eficace între grupul literar de la Huedin ºi
“Tribuna”. Dacã numãrul unor asemenea schim-
buri interculturale ar creºte în peisajul revuistic
românesc am isprãvi cu un demers cultural solip-
sistic, pãgubos în aceste vremuri postmoderne.

Cu siguranþã, nu schimbãm istoria literaturii.
Nu avem asemenea ambiþii. Dar credem cã
aducem o patã de culoare în revista “Tribuna”.
Suntem mulþumiþi cã sunt câþiva scriitori din
urbea Clujului care aºteaptã apariþia suplimentului
nostru, fie pentru poezia sau rubricile epistolare
ale lui Teofil Rãchiþeanu, fie pentru vreun strop
de literaturã ieºit din pana vreunui coleg. Aici
vom face o precizare. Se spune cã e prea mult
Teofil Rãchiþeanu numãr de numãr. Frecvenþa

apariþiei suplimentului nostru – trimestrialã – eli-
minã aceastã falsã problemã. Claviaturile pro-
moveazã cultura zonei Huedin, iar poetul de la
Rãchiþele este cel mai valoros reprezentant al aces-
tui spaþiu. În plus, este mentorul suplimentului,
botezându-l aºa frumos.

Aceste 10 numere ne obligã. Avem avantajul
cã cei mai mulþi dintre colegii de redacþie lucreazã
la acelaºi liceu în Huedin ºi cã fiecare e insuflat
de entuziasmul de a scrie ºi a crea. Cert este cã
acest supliment coalizeazã eforturile unor oameni
de litere înzestraþi. Timpul va spune dacã acest
grup literar va însemna ceva. 

Bucuria apariþiei fiecãrui numãr este mare. De
acolo de la Cluj,  Ioan-Pavel Azap le mai
“dereticã” ºi le aºeazã în “Tribuna”. Claviaturile se
reîntorc tipãrite, proaspete. Acestea înseamnã o
stare de spirit. Ele presupun o matrice în care
fiecare cadenþã, voce, foºnet, gând formeazã
armonia întregului, a Unului. Dar dincolo de
aceasta, e prietenia care ne leagã pe noi toþi.

Ne-a spus de curând cineva cã aceste

Claviaturi nu au suficientã promovare, cã ar fi
nevoie de o lansare a lor, de câteva întâlniri cu
alte grupuri de scriitori. Nu contest acest lucru.
Într-o epocã a internetului, este nevoie de o pro-
movare mai agresivã a unui produs, chiar cultural.
Dar, pe de altã parte, o reclamã disproporþionatã
cu valoarea în sine a Claviaturilor ne-ar aduce în
postura unui rege trist ºi gol, cum deseori se
întâmplã în literatura românã de azi. Astfel încât
toate la timpul lor!
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Claviaturi
Marginalii la “Claviaturi”

Dinu Bãlan

Efulguraþii

Doinã

Doamnei Ana Corchiº, 
în amintirea dragului ei Marius, 

secerat în plinã tinereþe

– Ce faci, Moarte ticãloasã
Cu cea covoiatã coasã?
Chioarã eºti ºi nu vezi, oare,
Cã mi-i iarba toatã-n floare,
Cã nici în cîmp, nici acasã
Nici un fir nu mi-i de coasã?
– Nu vreau, doamnã, iarba ta,
Din grãdinã-þi vreau floareá
Cît mai e rouã pe ea,
Cel bujor-bãiat þi-l vreu
Sã mi-l fac mirele meu!
– Rogu-te, Moarte, fii bunã,
Pe min’ ia-mã, cã-s bãtrînã,
Necazuri destule-am strîns
ªi-am lumit lumea-ndeajuns,
Lasã-mi floarea sã înfloare
Sã se bucure de soare,
Sã creascã, sã odrãsleascã,
Lumea frumos s-o lumeascã!
– Zadar, doamnã, þi-i rugá,
Aºa scrisã-i diatá,
Cu fragedã carnea sa
Sã îmi stîmpãr eu foameá!
Doamna sta ºi suspina
ªi de la suflet grãia:
– Dare-ar Dumnezeu sã dea
Sã nu mai poþi om mînca!
Sã mînci pietre, lemne seci
ªi cu ele sã te-nneci,
Sã mori cum ºi noi murim,
Sã te punã-n þintirim,
La trei stînjeni sub pãmînt,
Fãrã iertãtor cuvînt,
Copîrºeú sã te strîngã,
Sã te nime, nime plîngã
ºi de-a pururi þãrîná
Sã îþi fie pe piept grea!

Sã îþi fie pe piept grea!...

Teofil Rãchiþeanu

Tribunasupliment

Echipa Claviaturilor: Horea-Dorin Matiº, Alexandru Jurcan, Dinu Bãlan, Rodica Potoceanu-Matiº, Elena Livia Bâlc,
Cristian Claudiu Filip 



Un bun prieten al meu îmi cere, de Crãciun,
sã mã duc în pãdure, sã tai un brãduþ ºi sã
i-l trimit spre a-ºi împodobi cu el

apartamentul de la oraº ºi a-ºi bucura cu prezenþa
lui copiii. N-am tãiat niciodatã un brad tînãr,
convins cã asta e o crimã. Dacã tai acum un brad,
fie el brad de Crãciun, prietenului acesta al meu îi
fac o bucurie, iar mie o mîhnire. Cui sã þin partea?
Stau ºi mã frãmînt ºi nu mã pot hotãrî: Sã tai
bradul? Sã nu-l tai? Iau, în cele din urmã, toporul
ºi mã duc într-un anume loc din pãdure unde ºtiam

eu un pîlc de brazi tineri tocmai potriviþi pentru
ceea ce ce prietenul acesta al meu îmi cere. Ajung
la locul cu pricina. Am în faþã cîþiva brãduþi verzi,
frumoºi, fragezi ca niºte prunci în primii lor ani de
viaþã. Emanã o mireasmã sãnãtoasã de cetinã ºi
rãºinã care mã îmbatã. Mã opresc în faþa unuia
dintre ei, ales la întîmplare, îmi trec toporul dintr-
o mînã într-alta ºi nu pot lua o decizie: sã-l tai? sã
nu-l tai? E ºi el o fiinþã, la urma urmei. ªi la facerea
ei Dumnezeu n-a pus mai puþinã trudã decît la
facerea oricãruia dintre semenii mei. Pe mine dacã
mã agreseazã cineva pot sã mã apãr, pot sã strig, sã
plîng, sã cer ajutor. El nu poate. Stau, în
continuare, lîngã el, oscilînd între gîndul cã trebuie
sã-l tai ca sã împlinesc bucuria prietenului meu de
la oraº ºi acela cã, tãindu-l, pe amîndoi o sã ne
doarã. Brãduþul stã drept în faþa mea. Sînt
nehotãrît. E o tãcere în pãdure, o neclintire ca de
început de lume. Tac. Tac adînc ºi în miezul acestei
tãceri mi se pare cã aud un glas: “Nu þi-i milã? Ce

rãu þi-am fãcut de vrei sã-mi iei viaþa?” Tresar.
Brãduþul a vorbit cu adevãrat sau e doar un ecou al
gîndului meu? Halucinarea? Mã apropii de el, îi
mîngîi tulpina subþire, brun-lucioasã. Pare un trup
de prunc nevinovat. Îmi trec mîinile prin
crenguþele lui cu senzaþia cã le trec prin pãrul unui
copil. Arunc toporul. “Iartã-mã, brãduþule! Am
vrut sã te omor, sã fac din moartea ta bucuria unui
semen de-al meu. Nu e drept, nu e corect, nu e
cinstit. Iartã-mi gîndul ticãlos!”

Ajuns acasã, mã trîntesc pe un pat ºi, în scurt
timp, adorm. ªi am un vis în care aud cum brã-
duþul îmi grãieºte: “Îmi eºti, cu adevãrat, frate”…

1980

Leon Baconsky îi mulþumeºte voevodului de
Rãchiþele pentru (ne-)somnul1 lui liric, în care ºi-a
amestecat ºi el multe vise, multe suspine

…Singur prin vãile lumii
…Veacul de-acum e povarã
…Toate-ale lumii mã dor…

Zodia de nobleþe a lui Blaga nu împiedicã
rostirea unei personalitãþi cu atât mai demne de
stimã, cu cât se aflã în rãspãr cu mimotehnica
modei atâtor colegi de generaþie.

Sãnãtate ºi inspiraþie, împliniri ºi succese ºi
pentru anul ce vine!

Leon Baconsky

1 Referire la „Somn de voevod”, Editura Cartea
Româneascã, 1980.

Dragã Poete,

Leon Baconsky îþi mulþumeºte pentru gând, ca
ºi pentru faptã!

De douã ore rãtãcesc printre aºtrii d-tale
melancolici1 ºi trebuie sã-þi mãrturisesc cã de mult
nu mi s-a întâmplat sã mã confund în aºa hal cu
„spiritul” unei lecturi de poezie! Sã fie de vinã
doar momentul acestora ce dã realmente impresia
cã „lumea se trece lin înspre paloare”? Sã fie
cântecul D-tale rãmas „sã doarã” de prea multã
viaþã închisã în ritmurile unui murmur al
„obârºiilor”? Un lucru e cert: litaniile D-tale
aruncã punþi trainice pe tãrâmul adevãratei poezii
ºi configureazã un univers ce-þi poartã amprenta.
Personal, îþi strâng mâna cu toatã cordialitatea ºi
te însoþesc cu cele mai alese gânduri în „sihãstria”

de unde emiþi poezie…

Leon Baconsky

1 Referire la „Planete de melancolie”, Editura Dacia,
1986.

Dragã Poete, 

Cluj, în prag de 2007

Am zãbovit o clipã, înainte de a-mi ticlui
formula de adresare… Niºte „alizee de dor”
personale, asociate probabil ºi vârstei – tentate tot
mai mult a se însoþi cu calificativul de
„venerabilã”! – mã îndemnau cumva cãtre mai
intimul Dragã Teofile. Lectura proaspãtã încã a
noii d-tale culegeri (pentru care te felicit fãrã nici
o reþinere, mulþumindu-þi deopotrivã pentru
dedicaþie1) m-a îndrumat însã, pânã la urmã,
iarãºi, cãtre acest apelativ generic, nobil ºi
totodatã cald, care mai are ºi darul de a-þi defini
cel mai succint cu putinþã fãptura de condeier
ieºit din timp, sub bagheta de vrãjitor a eternului
Eminescu, pentru a sluji iubirii fãrã prihanã a
poeziei dintotdeauna. Îþi admir statornicia,
refuzul oricãrei concesii în faþa avalanºei de
vulgaritate ºi de teribilism ieftine, ce pare a mistui
talentele tinere ale noului început de mileniu…
Încât nu-þi pot dori, cu prilejul acestui moment de
nouã rãscruce istoricã, decât aceeaºi fidelitate
tandrã faþã de sinele poetic pe care îl revelezi ºi
care îþi „ºade” atât de bine! Chiar ºi atunci când
acel primum movens al poeziei îl constituie
durerea unor pierderi irecuperabile…

ªi fiindcã se apropie ºi un 5 ianuarie cu
semnificaþii mai luminoase, un dublu „La mulþi
ani” ºi toate cele numai bune!

Leon Baconsky

P.S. Aceleaºi gânduri dragi, cu neºterse
amintiri de la Rãchiþele, din partea soþiei.

1 Referire la „Alizeul de dor”, Editura Clusium, 2006.

Stimate poet,

Bucureºti, 24 aug. 86

Ca ºi dumneavoastrã, locuim cea mai mare
parte a anului într-un sat (din câmpia Dunãrii).
Astfel se explicã faptul cã „Planetele de
Melancolie”1 sosite la Bucureºti, au fost gãsite cu
mare întârziere: îmi pare rãu pentru timpul risipit
peste cutia noastrã poºtalã ºi pentru cã n-aþi aflat
imediat cât de mult ne-a impresionat – pe mine ºi
pe soþul meu – Voevodul Melancoliei ºi cântecele
lui de singurãtate ºi prietenie.

Vã felicit pentru toatã poezia strânsã între
subþirile coperte ale planetelor dumneavoastrã ºi
vã þin pumnii pentru toate poemele, tristeþile ºi
bucuriile care vã mai aºteaptã de acum înainte.

Cu cele mai colegiale sentimente,

Ana Blandiana

1 „Planete de Melancolie”, Editura Dacia, 1986
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C o r e s p o n d e n þ ã

Poveste  dde
Crãciun

Teofil Rãchiþeanu

Scrisori  ccãtre
Teofi l  RRãchiþeanu

C r e i o n

Teofil Rãchiþeanu



S-a înnoptat când am pãrãsit Huedinul,
mergând în direcþia Beliº. Imediat la capãtul
oraºului cotim la stânga ºi intrãm pe drumul

spre satul Domoº. Drumul e bun ºi în zece minute
ajungem la casa în care stã Toduþ Floare. De câþiva
ani s-a mutat aici, la fiica ei. În rest, viaþa ºi-a
petrecut-o la Negreni. Deºi suntem la trei kilometri
de Huedin, aici s-a instaurat o pace rusticã fireascã.
Intrãm în casã, oala cu apã cântã pe soba încinsã.
Lelea Floare poartã un aparat auditiv, dãruit de
nepotul Liviu, însã nu se poate acomoda cu el. Ne
aude greu, se enerveazã cã vârsta i-a adus tot felul
de obstacole. O întrebãm câþi ani are… 

– Bugãþi… suspinã ea. M-am nãscut în 4 iunie
1921. Am vreo 86 de ani. D’amu o vinit slãbia…

Deodata se enerveazã: 

– Aºe-mi sunã aista în ureche! Mai bine fãrã
el!... (Rãzvan, fiul lui Liviu, ne spune cã aparatul
a fost comandat pe… net!) 

Vãdit enervatã, lelea Floare ne þintuieºte cu
privirea. O întrebãm unde s-a simþit ea mai bine. 

– Doamne, dã-þi sãnãtate! În satul meu o fost
bine. Am muncit… Un prunc mi-o murit la 40 de
ani. Pânã am putut, am stat singurã (plânge).
Amu o vinit slãbiile… Acolo îi bine, unde te-ai
fãcut ºi ai crescut. Amu… la bãtrâneþe… sã mergi
în sat strãin… noroc cã am avut unde merge. Nu
m-am pierdut pânã amu, mulþam lui Dumnezeu.

– ªi când o fost cel mai bine pentru
dumneata? 

– Când am fost în belceu (leagãn)… cã atunci
n-am avut nici un nãcaz. Aici… am de toate, dar
o vinit vremea sã mã duc. 

– Cum a fost cu rãzboiul?

– Greu, cã am fost singurã. Bãrbatu sã dusã în
rãzboi, o fost dus la unguri. Bine c-o vinit citov
din rãzboi ºi s-o pus pã lucru. Dupã munca lui
mi-o rãmas un ban la bãtrâneaþã. De-o fost

greutãþi fãtu-meu, am rãmas cu pruncu de ºase
sãptãmâni. Dumnezeu mi-o dat prunci buni. Da’
bãtrãnãþele îs grele, cã altu trage mai mult, altu
are noroc de sã culcã viu ºi sã scoalã mort. 

Lelea Floare a Ciocichii (cum îi ziceau la
Fechetãu) tace o clipã, apoi ofteazã:  

– Doamne feri de zâua nãcazului! Mi-aduc
aminte de când eram la Fechetãu (Negreni) ºi
aveam ciledi (copil) mic. Apoi în timpul rãzboiu-
lui era greu, mergeam pe dealuri, sã culeg
zmeurã. Amu… toate au trecut. Sã-mi ajute
Dumnezeu sã trec ºi io, sã nu ajung pã pat. Pânã
mã pot arãdica on pic, sã zâc cã nu-i rãu.

– Cum l-aþi cunoscut pe soþul dumneavoastrã? 

– El era din Drãgan. L-am cunoscut la habã.
Iute m-am mãritat… mi-o fost degrabã. N-am fost
împlinitã nici 17 ai (ani)... Alea o fost… Nu-i
nimic în lumea asta sã nu sã gate - nici bine, nici
rãu. Amu sã-mi ajute Dumnezeu sã înghit pãharul
morþii, sã nu ajung pã pat. 

– Aþi mers des la târgul tradiþional de la
Negreni? Cã doar acolo locuiaþi…

– Pânã am fost vrednicã, mi-o plãcut sã mã
duc. Amu, de cinci târguri încoace, m-am mutat
la Domoº. La bãtrâneþe îi greu, da’ io nu m-am
pierdut pânã amu...

– Ce ziceþi de tineretul de azi?

– Amu l-i bine ºi la tineret ºi la tãþi, mai
demult le-o fost rãu. De când îi lumea o fost la
fel: ºi mai buni ºi mai rãi, ºi mai cu respect ºi
fãrã.

– Noi o sã scriem despre dumneata la ziar,
cum am scris ºi despre badea Cohuþ…

Scenã antologicã: îi arãtãm „Tribuna” cu acel
interviu, iar lelea Floare þine revista în mânã de
parcã ar fi ceva sacru. Soba e la dreapta, fotoliul
la stânga, în faþã toarce pisica, în spate masa cu
prãjituri ºi portocale, focul vorbeºte pe limba lui… 

– ªi cu maghiarii cum o fost?

– N-o fost baiuri. Aºe pericol mare nu ºtiu sã

fi fost. Atunci aveam ºi vaci ºi pãmânt, departe,
la Mitroieºti...  

– Dar pe vremea lui Ceauºescu?

– Apoi o cotat sã ne placã aºa cum o fost, cã
merem la coparativã ºi tot dãraburi de pitã ne-o
dat. Fãceam pâine în cuptor. Þineam viþei, da’ nu
era voie sã-i tai, cã fãceai puºcãrie. La noi n-o fost
colectiv. Liviu, nepotu-meu, era mic ºi îl duceam
bugãt cu mine la lucru pã hotar, doamne fereºte-l
de zâua nãcazului...

– ªi de Crãciun cum era?

– Fain… Veneau colindãtori, cu steaua. Ne
pregãteam, fãceam colaci. Se fãcea joc în sat trei
zile ºi trei nopþi. Odatã mi s-o speriat copilu (n.n.
- nepotul Liviu) de stelari ºi o trebuit sã-i caut de
spãrieþi. Era în sat o femeie, Oniþa Potorii, care
cota de potcã (deocheat) ºi de sclintit (scrântit).
Musai era sã bei apã de pã cãrbuni ºi cota pe un
dãrab de clisã (bucatã de slãninã); vorbe faine ºi
rugãciuni zâce.

– Mai erau femei pricepute la descântece?

– Erau care strâcau laptele de la vaci. Mãria
Costescului le strâca. Când m-am cãit cãtrã ea cã
vacile n-au lapte, o zâs cã „laptele cu frunza vine
ºi cu frunza mere”. În Borozel era una care cota
din Pradilã. Ce fãcea?... Descânta din tãrâþe ºi
apã. Le-o descântat ºi Oniþa Potorii ºi le-o revenit.

Rãzvan, bãiatul lui Liviu, zâmbeºte cu subînþe-
les. Lelea Floare, cu basmaua neagrã ºi cu riduri
pronunþate, ofteazã: 

– Am de toate, Doamne fii lãudat. Cu
sãnãtatea cam rãu am fost de mulþi ani ºi cu greu
am dus-o. Aºe îmi bãnuiesc de Rãzvan! Da’ l-oi
chema sã-mi facã aºchii ºi i-oi da un milion…

Pisica toarce tacticos pe fotoliu. Mirosul de
portocale ºi prãjiturã ne duc cu gândul la
Crãciun. Aburii din oalã se ridicã leneºi, într-un
zumzãit plin de candoare. Parcã vin de pe alte
meleaguri, din alte vremuri. 

Alexandru JJurcan,
Cristian-CClaudiu FFilip
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Doamne fferi  dde
zâua nnãcazului !



I
Spanie, Spanie,
Drum de pierzanie,
Roatã a Sorþii,
Poartã a Morþii!

Ci pe Radu Mamii
Îi momiºi cu banii.
Plãtind vieþii birul,
Îi umpluºi chimirul
ªi bogat – sãracul! –
Uitãºi Muma, Tátul…
Cu sufletul ranã,
Eu, Radului Mamã,
Zile, nopþi mã frîngu,
Cu lacrimi îl plîngu,
Cu lacrimi de focu
ªi blestem norocu…
Rãu pe Radu Mamii
Îi stricarã banii,
Îi ademenirã
ªi-l înstreinirã,
I-i chimirul plin,
Da-n streini, strein,
Muncile ºi banii
Îi ruínã anii, 
Tinereþea lui
S-a topit ºi nu-i…
Negru, portu-mi port,
Îi plîng ca pe-un mort,
Noaptea-n somn îl chem,
Norocu-i blestem,
Eu, Ileana Mamii
Din Gura Vãranii…

Roatã a Sorþii,
Poartã a Morþii,
Spanie, Spanie,
Drum de pierzanie!...

Drum de pierzanie!...

II
Ducu-mi-se anii,
Triºti, prin cele Spanii,
Zile, nopþi de-a rîndu,
Mi-i genune gîndu,
Ca un pom mã frîngu
Dintr-al Morþii crîngu…
O, îmi blestem ceasu
C-am pe-aici rãmasu,
Ceasul trist ºi rãu,
Cînd zãu-Dumnezãu
Potrivi sã-mi fie
Ceas de bejeníe,
Ceasul cel amar,
O, mai bine l-ar
Fi, atunci, sfãrmatu
ªi pustiei datu,
Cã-s pe-aici învinsu,
La streini de plînsu!...
Ci îmi blestem banii
Adunaþi prin Spanii,
Nici mã fericirã,
Nici mã-nbogãþirã

ªi pe-aici tînjim,
De urît murim
Mamã, de-a Matale,
Grea ca Moartea, jale…
Ci Te, Doamne,-ndurã,
ªi mã dezgîndúrã
Sufletu-mi alinã
ªi mi-l înlumínã
ªi mi-l curãþeºte
ªi mi-l izbãveºte!...

ªi mi-l izbãveºte!...

III
Greul greu al vremii e,
Vremuri de bejenie.
Tinereþea-mi, anii
Pier prin cele Spanii.
Pentr-un pumn de-arginþi
Mi-am lãsat pãrinþi,
Sorã dulce, fraþi,
Brazi încetinaþi,
Paltini nalþi ºi ulmi –
Patriarhi pe culmi,
Fagi – bãtrâni haiduci,
Strãji în vechi preluci…
O, de dorul lor
Stau pe-aici sã mor
ªi de grea tristare
ªi de aºteptare,
O, mi-i clipa an
ªi jalea noian
ªi durerea fiarã,
Scurmã-mã ºi-omoarã!...

Scurmã-mã ºi-omoarã!...

IV
Lîngã zid de Rusalim
Rezemat stau ºi suspin,
De amar, de nenoroc
Cu lacrime plîng de foc.
Mult mi-s singur ºi strein,
Nu m-aude Elohim, 
Nici Maica, nici Tátul meu
ªi nici Domnul Dumnezeu.
Leagãnu-mã ºi mã frâng
Ca plopii-ntr-al Herþii Crîng,
Ca în vîntul de Carpaþi
Brazii greu încetinaþi.
Bate vîntul lin, lin, lin,
Parc-ar fi de Olt suspin,
Parcã boare de Vlahía…
Mult mi-ndulce streinía

Mult mi-ndulce streinía…

V
Adainá, dainá, dainá,
Maica mea, cu Dumneata,
Cu Oltul, cu Dunãrea,
Cu Mãiastra Pasãrea,
Cu Murãºu, cu Izá
Cu iarba ºi cu frunzá…
Adainá pe sub pãmînt
Cu cei care nu mai sînt,
Cu vîntu ºi cu codrú,
Cu fluierul lui Iancú,
Cu un cîntec bãtrînescu,
Cu un gînd de Eminescu,
Cu frunzuþa de mesteacãn,

Cu izvorul cel din Lancrãm.
Adainá de prin streini
Cu  ochii de lacrãmi plini,
Cu,-nrouatã, inima…

Adainá, dainá, dainá!...

VI
Streinie, streinie,
Gomorã ºi Sodomíe!
Clopotele a pustie
Plîng în Rusalim – o mie.
Pe-aici singur ºi strein
Zac în noapte ºi suspin.
Jele mi-i, Doamne, sã mor
De jalea pãrinþilor,
De dulcile de surori,
ªi de dragii-mi frãþiori,
De o pajiºte cu rouã,
De-o searã cu lunã nouã,
De-o stea-n noapte, cãzãtoare,
De-un apus duios de soare,
De un, pe Buteasa, nor,
Cu chipul de zburãtor, 
De o zare de Densuº,
De-o luncuþã cu brînduºi,
Cu brînduºi de primãvarã
Sã te, cu blîndeþe, doarã,
De Lancrãm ºi de Þebeá
De Gorunul lui Horeá,
De tulnicul Iancului,
De Dealul Feleacului,
De-o Cetate-a Gîndului
Din mijlocul Clujului

Din mijlocul Clujului…

VII
Adainá, din strãinime,
Cu, de foc, inima-n mine!
Nu daþi din munþi aurú,
De la Roºia! Nu! Nu!
Pe unde streinul trece
Soarele se face rece,
Pajiºtile nu au rouã, 
Cînd plouã, cu zgurã plouã,
N-are, de Crãciun, ninsori,
Nici, vara, rouã pe flori,
Dimineþile n-au brumã, 
Munþii nu, de nori, cununã,
N-are razã în izvoare
ªi nici în lacrimã soare,
Apa-n rîuri nu e vie, 
N-are la sat veºnicie…
Pe unde trece strãinu
Se dezromâneºte vinu,
Codrul-Tatã veºtejeºte
ªi mierea se amãreºte.
Streinul cu inimá
Nu ºti doru, nici dainá,
Nici de Pasãre Mãiastrã
Glas n-aude la fereastrã,
Nici somnul nu i-l tulbúrã
Oltul sfînt cu-a lui murmúrã…
Adainá, de prin streini,
Cu ochii de lacrimi plini

Cu ochii de lacrimi plini…
(Din volumul “Trecãtor ca roua”,

în curs de definitivare)
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Adainá dde pprin
strãini

Teofil Rãchiþeanu

-  ff ragment -

P o e z i e



Tot mai departe

Tot mai departe de gura peºterii
îþi laºi la intrare barba
ca o promisiune:
vei reveni mereu acolo
sã bei din ulcior apa strãvezie
a dimineþii.
În vise se rãsfaþã
nesãtule, hulpave
chipurile trecutului. 
Va mai rãmâne cu tine la masã
nãluca
veþi gusta fericiþi
din bucatele fãcute de îngerii
vagabonzi.
Tot mai departe
de chipul tãu
îmi zãmislesc din culorile amiezii
tãgada.

Stingherã ºi ziua de azi.

Peregrin în deºerturi

Am iubit în ascuns 
un ºoarece de bibliotecã
cu mustãþi ºi voce de catifea.
ªedea pânã târziu cu mine
ascuns între mormanele de iluzii
stivuite în pripã de mâini grãbite.
Devora cu patimã la-ntâmplare
pasaje întregi din Aristotel,
din Kafka sau Eminescu.
Nu-i vãzusem chipul decât în treacãt
rãsfrânt într-un ciob de oglindã.
Am iubit apoi un înger trist
cãlãtorind mereu spre apus
cu aceeaºi carte imensã sub braþ.
Nu-mi mai gãseam slovele
totul începea sã se prefacã 
în imense fâºii albe
pe care se odihneau pescãruºii obosiþi.
Am învãþat sã pictez atunci:
culorile se-amestecau în surdinã
inocente ca o zi de duminicã
Nimic nu mai era ca la-nceput –
chipul mumelor fusese uitat
mai rãzbãtea pânã la mine 
doar într-o limbã veche, ciudatã

Nu mai inventez demult nici o poveste
mã las zi de zi inventatã
de tãcerile tale 
clãdite anapoda.
Nici o fereastrã nu rãzbunã acum
întunericul nopþilor.

Poveste de varã

Mã las ºi acum locuitã de o bucurie care se 
rãsfaþã
stridentã, tãcutã, vorbãreaþã, suavã.
Am condamnat lupta tristã cu morile de vânt–
nici o poveste nu-ncepe ºi nu sfârºeºte aºa.
Tânjesc ºi azi dupã libertatea
de a alerga desculþã
prin poeme cu ochi albaºtri.
La picioarele tale am clãdit apele mãrii
tãmâia apusului ºi rãsãritului.
Am rãscolit stingherã
prin vrafurile de manuscrise –
totul zãcea ferecat cu un ºir nesfârºit de 
lacãte.
În straiele ei iluzorii
speranþa
se mai cerne doar în clepsidre goale.

Negustor de iluzii

Astãzi am sã vã vând poeme albastre
în care veþi auzi marea respirând liniºtitã
mâine liliachii – din ele va încolþi iubirea
pentru aproapele vostru
poimâine altele mirosind a iasomie.
Când se vor sfârºi poemele
vã voi oferi piese de teatru –
se vor perinda în lung alai sub ochii voºtri
însetaþi de spectacol
niºte eroi îmbrãcaþi în straie ridicole
pe care-i veþi aºeza în dreapta voastrã
sã vã cinsteascã risipa de vorbe
sã v-aplaude plecãciunile indecente
în faþa nebunului rege.
Apoi, fiindcã tot v-aþi lãsat prinºi în plasa
cuvintelor mele vã voi servi 
tot felul de licori
unele stoarse din ziarele frumos fardate
gata pentru a ieºi la plimbare
pe strãzile pustii
altele cu gust de veºnicie 

(simþurile voastre atrofiate de spaime
nu le vor mai savura aromele).
Veþi fi ademeniþi pe cãrãri neºtiute
veþi rãtãci buimãciþi în imense oglinzi.
Doamne, cum v-au crescut aripile!
Seamãnã inutil ºi strident cu niºte platoºe 
gãsite în talcioc
(tot mai mult începeþi sã cãpãtaþi înfãþiºarea 
stranie
a unui Don Quijote mânjit cu cernealã).
Staþi aºa, nu tot ieºiþi din cadru
altfel vã veþi rata spectacolul la care
nevinovaþi
vã tot înhãmaþi zilnic.

***

Am gustat din beþia vãzduhului
în care se ofileau pescãruºii
de uitare
am pãcãtuind pictând la nesfârºit
chipuri care fugeau spre niciunde –
acolo unde zidurile se-nclinã tãcute.
Viorile zac prin unghere
inocente.

Stai lângã fântânã
ºi taci.
Vocile nopþii se hrãnesc cu plânsetul apei.

Copilãrie uitatã

Nicãieri nu mai auzeai glasul mamei
aveai trei ani
ºi ea plecase prea devreme
în cãutarea þãrânii aspre, hulpave
Avea chipul poveºtilor
niciodatã rostite
niciodatã inventate.

Învãþasei singur sã priveºti lumea
cãutasei singur culorile apusului ºi rãsãritului
sensul pâinii ne-ncepute de pe masã
în care sãlãºluia tãcutã lacrima.

De atunci
cãrþile de citire au rãmas
închise, stinghere
în sufletul tãu
îndoielile au þesut lungi coridoare
pe care azi pãºeºti
inventând la nesfârºit 
litera A
ca sã te cãlãuzeascã în labirintul
zilelor mohorâte.

Despre Rodica în oaze albastre

La început a fost Rodica Potoceanu, copilãrind în
Pipirig-Neamþ. Mai apoi a plecat la Iaºi, la
Facultatea de Litere, aºa cum îi stã bine oricãrui

poet în devenire. Rodica a convins de la bun început,
altfel cum s-ar explica Premiul Editurii “Junimea” la
Concursul de poezie “Porni Luceafãrul...” (iunie,
1999)? Aºa s-a nãscut întâiul volum, “Lecþiile de pian
ale profetului”, apãrut la Editura “Junimea”, în 2000.

Parcã o vãd ºi acum sosind în Huedin, la Liceul
Teoretic “Octavian Goga”, ca sã predea Limba ºi 
literatura românã. Prima ei aserþiune m-a trimis cu
gândul la Dino Buzzati. Ce a spus? Cã ea va sta
puþin prin Huedin, cã va pleca la Piatra-Neamþ.
Dacã în “Deºertul tãtarilor” finalul e o înfrângere,
la Rodica rãmânerea aici a devenit beneficã. Rodica
Potoceanu a devenit Rodica Potoceanu-Matiº, 

printr-o cãsãtorie reuºitã. Apoi a publicat volumele
de poezii “La uºa cuvântului”, (Editura “Casa Cãrþii
de ºtiinþã”, Cluj-Napoca, 2001) ºi “Lacrimile clovnu-
lui” (Editura “Grinta”, Cluj-Napoca, 2006).

Marcel Mureºeanu, în prefaþa la volumul
“Lacrimile clovnului”, subliniazã cã “poemele cãrþii
au puterea de-a alcãtui un cerc, de a se þine de
mânã, mãrturisindu-se, astfel, prin parte ºi prin
întreg, deopotrivã; un sânge liniºtit trece prin
arterele lor.”

Am afirmat cã poeta manifestã o fragilitate
rãzboinicã. Acum aº contura ideea mãºtilor, care se
amestecã în trupul nopþilor când “un ciot de lunã/
atârnã în plopul gârbov din grãdinã”. Alienarea mo-
dernã se regãseºte în transfigurãrile poetice. Stresul
cotidian aruncã farduri vulgare, oglinzile imperfecte
pun stãpânire pe pulberea ridicolã. O scenã de
teatru anacronicã oboseºte în rana pãmântului. În
ciuda imaginilor sumbre, poezia Rodicãi se vrea
catharticã ºi reuºeºte avataruri coerente ce duc, în
final, la alchimia misterioasã a unui talent autentic.
(Alexandru JJurcan)
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Peregrin îîn
deºerturi

Rodica Potoceanu-Matiº



Întotdeauna e un cuvânt secret care desface lumi
nesfârºite. E un cod, care o datã spart atinge
vistierii uriaºe. Stau în fotoliu cu minþile vraiºte.

Idle, llost == fãrã ocupaþie, pierdut. Acestea sunt
ultimele cuvinte învãþate dintr-un ghid de limbã
englezã. Mã ridic ºi  mã plimb prin parc. E toamnã,
nu ºtiu. Trec fete într-un desen graþios. Corpurile lor
erau cândva o lume atât de cunoscutã. Mã îmbãtam
la priveliºtea lor. Atingerea lor mã înfiora. Mã
umpleau de o viaþã poate nemeritatã.

Dupã moartea mamei mele, trãiam numai cu
tatãl meu. Tatãl meu ocupa o funcþie importantã
în administraþia de stat. Lipsea tot timpul de
acasã, dar pretenþiile sale vizavi de mine erau pe
mãsurã de mari. Fugisem de câteva ori de acasã în
urma certurilor lui repetate ºi sâcâitoare. Îmi repe-
ta de fiecare datã cã mã iubea, cã, dupã moartea
mamei, unicul sens în lume eram eu. Muncea din
rãsputeri sã-mi asigure un viitor bun. Dar dorea sã
mã facã dupã chipul ºi asmãnarea sa. Dragostea
lui m-a cuprins într-o plasã sufocantã. Reversul
meu a fost ura. Orice tandreþe, gingãºie mã
umplea de urã. Copilãria mea, în lipsã de altceva,
a fost plinã de fantasme nãscute de o imaginaþie
de copil, în universul ocrotitor al odãii.

În momentele mele de singurãtate m-am
omorât cu consemnarea unor gânduri, trãiri
sufleteºti într-un jurnal. Am descoperit mai târziu
o filã care mã amãrea uneori ca o otravã. Iatã ce
era consemnat: “Cu câte ocazii ne întâlnim pentru
a iubi cu patimã, egal? Mai suntem capabili sã
iubim cu adevãrat? E mult mai uºor sã bagateli-
zãm, sã echivalãm dragostea cu interese materiale
sau plãceri de tot felul. Ce este mai important, sã
iubim sau sã fim iubiþi? – este vechea întrebare de
la Phaidon (nu ºtiu de unde auzisem de el!).
Suntem prea grãbiþi pentru sentimente. De aceea,
e mai simplu sã le tratãm dintr-o perspectivã iro-
nicã, chiar parodicã. Ele ar avea nevoie de timp
pentru a fi exprimate. E mult mai comod sã fim
iubiþi, dar facem ceva sã ºi meritãm dragostea
celuilalt? Uneori poate cã nu înþelegem acest senti-
ment ºi totul devine extreme de complicat.”

Dar aceste momente de reflecþie au fost
puþine. A urmat o perioadã infernalã a ado-
lescenþei mele. Fãrã nici un reper moral, m-am
avântat în subterana mea. Jocuri, pocker, sex, o
viaþã dezordonatã cu niºte looseri, cum îi numeam
ironic. Eram însetat de aventurã. 

No rules. Eram un egoist. O genã îmi dicta
comportamentele. Orice efort de a mã împotrivi
devenea inutil. Fugeam de la cursurile de la ºcoalã,
ascultând Pink FFloyd – I don’t need no education.
Colegii mã priveau drept un deºtept închipuit. Pe
fete le atrãgea un ce misterios emanat de tãcerea
ºi încruntarea mea.  

Partenerele mele erau mignone, de vârste
foarte fragede. Eram un adept convins al frivo-
litãþii. Fidelitatea era un cuvânt plictisitor. Adoram
deflorarea, ca apoi sã le abandonez fãrã scrupule.
Uneori adoram jocul pur al seducþiei. Cochetam
cu vreuna, încercând un alambicat du-te-vino al
aproprierilor erotice, dupã care mã retrãgeam
definitiv, lãsând-o nedumeritã ºi rãtãcitã în ceþurile
unor presentimente confuze, cu atât mai tortu-
rante. Toate privirile fetelor erau atrase de privirea

mea pierdutã, alunecoasã, imprimatã pe o faþã de
o paloare atipicã. Osatura feþei mele era perfect
desenatã, iar pãrul învãlmãºit de rocker îmi dãdea
sãlbãticia, bãrbãþia pe care, de altfel, statura mea
firavã nu o arãta. Mã confundam în mine ca într-o
enigmã. Cu hands free, cu ochelari negri, rãtãceam
pe strãzi, ca-ntr-un labirint. Petrecerile erau puctul
terminus. O fatã în pat era cireaºa de pe tort. Îmi
plãcea sã consum orice plãcere, ca un drept indis-
cutabil al propriei mele persoane. 

Mã întorceam târziu acasã. Tatãl meu, obosit
ºi tracasat de problemele de la serviciu, mã
întâmpina cu o privire încruntatã. În fiecare searã
îi aduceam facturile încãrcate ale distracþiilor mele.
Cu cât deveneam mai mare, cu cât ar fi trebuit sã
mã maturizez, cu atât mai multe distracþii dintre
cele mai rafinate erau vânate de apetitul meu tot
mai greu de înfrânat. La ºcoala situaþia era dezas-
truoasã. Hârtii peste hârtii îi soseau ca un indiciu
al vieþii mele extrem de tumultuoase. Orele de
curs deveneau ocazii splendide de a aduce
domniºoare la mine, la domiciliu. Era pentru
unele din ele singura modalitate de a pãcãli vi-
gilenþa pãrinþilor. Recompensa erau banii mei.

Tatãl meu era motorul care vuia din toate
rotoarele pentru a încerca sã opreascã o maºinã în
derivã. Încerca din rãsputeri sã mã opreascã. Poate
se trezise prea târziu. Încerca din rãsputeri sã
punã o stavilã purtãrilor mele, dar eu învãþasem sã
mint, sã-l conving de intenþiile mele nobile. Îl
amãgeam. Îi spuneam cã e nevoie de timp, pentru
a mã îndrepta. Fireºte, duceam o viaþã dublã, una
secretã, mai întunecoasã, ºi alta, de suprafaþã, prin
care încercam sã-i adorm vigilenþa tatãlui meu. 

Curând adevãrul ieºi la ivealã.
“Ce-s cu toate înºtiinþãrile acestea de la ºcoalã?

Zãpãcitule, de aceea mã lupt sã câºtig…  pentru
ce? Pentru escapadele tale de la ºcoalã? Pentru dis-
tracþiile tale? Te omor, sã ºtii, cu mâna mea…
Atâta merit eu de la tine? Sã-mi întorci spatele ºi
sã-þi baþi joc de toate eforturile mele? Pentru cine
mã lupt eu, nenorocitule?”

Ieºirea lui m-a înfuriat. L-am mãsurat din cap
pânã în picioare. Cine este aceastã cvasiabsenþã
din viaþa mea, care n-a fost capabil sã mã îndrume
pe drumul cel bun. Numai reproºuri, numai cer-
turi… N-a construit un gram din personalitatea
mea. L-am învãluit cu o privire plinã de urã. L-aº
fi zdrobit, dacã aº fi avut ceva la îndemânã.
Zãrindu-mã aºa de înnegurat, a fãcut un pas
înapoi. A fost îngrozit de ura mea. Cred cã tot
timpul a rãmas sub impresia acestui moment. E

cam ºi cum ºi-ar fi descoperit fiul cu adevãrat.
Tatãl realizã eºecul educaþiei mele. Se frãmânta
singur, în tãcere. În scurt timp, cedã. Muri de
infarct din cauza unui consum psihic uriaº.
Ultimele lui cuvinte au fost pline de reproº: “Fiule,
m-ai nenorocit… ” 

Vestea nu avu repercursiuni decât pe plan
financiar. În rest viaþa îºi urmã cursul firesc. Dupã
aceast eveniment neplãcut, într-un fel, totuºi, 
m-am schimbat. Nu mai ieºeam în obiºnuitele
mele escapade. Din cauza banilor! Mã atrãgeau
însã micile plãceri rafinate, de multe ori trucuri 
de a pãcãli apetitul meu nestins de senzaþii tari.
Comportamentul meu deveni mai nuanþat.
Cãutam sub lucruri anodine câte o enigmã, ceva
mai spectaculos, care sã-mi potoleascã plictisul. În
ºcoalã singura materie care îmi plãcea era limbile
strãine. Mã atrageau simbolurile ascunse dupã
câteva caractere aparent banale. Contemplam câte
un cuvânt din englezã – deºi engleza mea era rudi-
mentarã, dar pãream predestinat, în închipuirea
mea, sã devin un lord al acestei limbi. Cu manu-
alul de englezã în faþã stãteam pierdut într-o reve-
rie inexplicabilã, ca ºi cum i-aº fi cercetat resursele
sematice ultime. Frecvent cãutam lucruri delicate,
mici curiozitãþi, prindeam un fir, o ºuviþã de apã
curgãtoare care nu ducea nicãieri. Era jocul pur
gratuit al unei fiinþe în derivã. Cert era cã în con-
tinuare îmi cãutam subterana, adâncurile enigma-
tice ale sufletului meu. Starea mea era neînþeleasã
nu atât de colegii mei, cât de mine însumi.
Cãutam cuvintele cheie ale vieþii mele din frân-
turile de cuvinte ale colegilor mei: dezabuzare,
plictis, cruzime, sadism, rãtãcire, pãcat… Niciunul
nu mã caracteriza deplin. Credeam în geniu. Toþi
criminalii în serie îmi pãreau fantastici. Nu lãsau
nicio urmã, niciun semn. Circulau pe stradã pe
lângã noi, dar nu bãnuiam întunecimile în care ei
erau scufundaþi. 

Aveam unele stãri de neînþeles pentru mine
însumi. Elanuri urmate de melancolii teribile.
Viaþa mea pãrea teatrul bunelor intenþii, urmate
de fapte paradoxale, cinice în raport cu ceea ce
plãnuisem. Faptele mele erau traducerea unei pro-
funde stãri de nemulþumire. În ce-l priveºte pe
tatãl meu, prea multa lui dragoste îmi anihilase
puterea de a iubi. Dar, cu siguranþã, el credea cã-
mi oferea iubire, protecþie, pe când el însuºi avea
nevoie de acestea. Poate merita efortul sã-l cunosc
niþel, dar era prea târziu. De altfel, e foarte greu
sã defineºti aceastã necesitate de a iubi care
rãbufneºte instinctual, din strãfundurile
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subconºtientului. De aceea, mi-am propus sã-mi
fac ordine în viaþã. M-am hotãrât sã controlez
totul, fiecare gest, gând, tresãrire. Aceste stãri tul-
buri trebuiau limpezite chiar dacã urma sã tai în
carne vie.

Într-o zi, în mareea strãzii, am fost atras de o
fatã cu un pãr lung, negru, de o talie micã, zveltã,
atractivã, cu o rotunjime magicã a formelor. Am
urmãrit-o pânã când, atras prin niºte coridoare –
un adevãrat labirint – am intrat într-o banalã bi-
bliotecã municipalã. Erau câþiva cititori, poate prea
mulþi într-un loc atât de rece ºi insalubru.
Cititoarea mea rãsfoia avid câteva cãrþi. La un
moment dat ochii ni se întâlnirã. Ochii ei erau
negri ca abanosul. Trebuia sã o studiez, sã-i
ghicesc gândurile. Întotdeauna începuturile iubir-
ilor pãreau pentru mine promiþãtoare. Femeia era
o lume care îmi lipsea. Dar o datã simþurile poto-
lite, totul redevenea banal. În schimb, trebuia sã-
mi umplu mintea cu fantezii nãstruºnice pentru a
prelungi relaþia câtva timp.

În unele situaþii oamenii emanã adevãrate stãri
de spirit, de aºteptare, de dor nedefinit, care
cheamã cuvinte, poveºti vechi de iubire, persoane
predestinate de a fi împreunã. De aceea, împins de
o necesitate lãuntricã, am cãutat-o îndelung. Ea
însã mã abordã prima:

“Mã numesc Nera. Nu-þi alegi ºi tu o carte?
Nu ai permis? Trece-o pe numele meu!
Îndrãzneºte. N-ai chef?”

Cãrþi, cãrþi… Nicio iubitã anterioarã nu gusta
aºa ceva. Nu bãnuiam cã sub niºte simple coperþi
se pot ascunde niºte adevãruri, unele chiar terifi-
ante. Viaþa însemna pentru mine oameni ade-
vãraþi. Dar aici acei poeþi, visãtori ai umanitãþii
erau prefãcuþi în cadavre ale unor cuvinte care
prindeau sens ºi viaþã printr-o cititoare de genul
fetei urmãrite de mine. Întotdeauna oamenii de
litere mi se pãreau niºte oameni seci pierduþi într-o
mare de cuvinte. Pofta lor de viaþã era paralizatã
de o oglindire în spirit. Erau niºte oameni
impotenþi, fãrã abilitatea de a acþiona, pierduþi
într-o contemplaþie a Universului, a Spiritului sau
cum se va fi numit. Corpurile înseºi le erau dis-
graþioase. Trãsãturile feþei mai salvau ceva dintr-un
univers fizic în prãbuºire. Majoritatea scriitorilor
se afirmau, în momentul gloriei lor depline, la o
vârstã avansatã, când resursele vitale s-au epuizat.
Frustrãrile materiale erau transformate în aceste
insule de spiritualitate, autiste în felul lor. Întot-
deauna cãrþile mi s-au pãrut anacronice cu timpul
ºi oamenii pe care îi descriau. 

Din politeþe, am hotãrât sã iau una. Cititoarea
mea îmi oferea unele delicii livreºti înainte de
împreunarea fizicã. Suna interesant. Mi-a cãzut în
mânã o carte cu coperti mici, liliputane, negre, ca
ochii fetei, hai sã spun aºa, ascunsã în raftul de
jos. Grafica era interesantã. Pe prima copertã,
capul unui om pãrea duplicat într-o sferã lumi-
noasã, angelicã, cu un joc al culorilor temperat,
raþional ca o promisiune a unei lumi mai bune.
Cealaltã sferã era plinã de întuneric, de grotesc ºi
dezlãnþuit totodatã. Pasta culorilor exprima oroare
ºi spaimã. La pipãit am simþit coperta alunecoasã
ca o piele de bizon intratã în stare de putrefacþie.
Mirosul însuºi era de putred. Romanul îi aparþinea
lui Stevenson. Se numea Dr. Jekylle ºi Mr. Hyde.

Atras de coperta bizarã, am luat cartea, împins
de o forþã irezistibilã, dar ºi de o ciudatã neliniºte.
Cu cartea sub braþ am urmat-o pe Nera supus. Ea
este fata menitã mie? Dacã toate celelalte cuceriri
le fãceam în decoruri mai moderne, iatã o biblio-
tecã care ne lega inimile. ªtiam prea bine cã 
n-aveam nevoie de aceastã complicaþie. Sigura
religie eram eu ºi voinþa mea. Am acceptat totuºi
aceastã poveste numai din curiozitate sau din purã
plictisealã. De ce trebuia acum sã-mi leg destinul

de o iubire, de o obsesie? Poate fiecare om are
nevoie de o legãturã în viaþã, altfel s-ar sufoca.

“Crezi în destinul unei cãrþi? mã întrebã iscodi-
tor Nera. Eu cred. Unele cãrþi te aºteaptã rãbdã-
toare o viaþã întreagã. Încã nu ºtiu care îmi este
cartea destinatã mie. De aceea, rãscolesc librãrii,
biblioteci, sã gãsesc cartea care mi se potriveºte.
Ea ne însoþeºte tot timpul, dar din cauza pre-
ocupãrilor materiale n-o zãrim. Ea este viaþa noas-
trã anterioarã, dacã, în vreun fel, crezi în meta-
morfozare.”

I-am explicat cã nu cred în nimic, cã oricum
secolul nostru nu mai presupune nicio credinþã. 

Dupã ce-am ieºit din bibliotecã, mi-a propus sã
mã însoþeascã pânã acasã. Era împotriva tuturor
conformitãþilor. Mergea cu un bãrbat strãin la el
acasã. 

Mi-a mãrturisit cã tocmai acest cinism al meu,
dezabuzarea mea o atrãgea, ba chiar îi dãdea
încredere. De altfel, dorea sã mã ajute sã-mi gãsesc
o obsesie, o valoare pentru care meritã sã trãiesc.
Prefera sã mã ajute. Voia sã mã transforme în ceva
mai bun. Recunoºteam eterna poveste a fetelor
umanitare care preferau sã acþioneze, sã-l ajute pe
partenerul lor care era perfect, dar, care, evident,
avea prea multe defecte care trebuiau îndreptate.
De fiecare datã, ele aveau dreptate spre deplina
împãcare a ambelor pãrþi. 

Dupã despãrþirea noastrã, am rãsfoit cartea
luatã de la bibliotecã. Silabisesc plin de curiozitate
Jekylle ºi Mr. Hyde. Am aflat pe parcurs cã
Jekylle a scãpat de o viaþã onorabilã de medic pen-
tru a-l primi pe acest îngrozitor Hyde, o dublurã
îngrozitoare, subterana care îºi cere drepturile
dupã o viaþã cuminte a celui dintâi. Onorabilã,
dupã toate standardele morale ºi sociale. Cartea
mã atrase. Parcã era zugrãvitã o viaþã anterioarã a
mea, repetatã în una din variantele sale. Întotdeau-
na m-am simþit ispitit de o viaþa standard ºi,
deopotrivã, de o alta detestabilã. Pãream un mag-
net atras de stranii forþe oculte. Binele ºi rãul pur-
tau o aprigã disputã pentru a mã lua în posesie.
Cartea de faþã mi s-a strecurat în sânge ca o otravã
dulce. Hyde poruncea de dincolo de moarte.
Puterea lui de metamorfozare era uriaºã. Cel puþin
aceasta era impresia de moment. Fireºte, o simplã
impresie…

Noaptea am avut niºte visuri tulburi.
Nenumãrate persoane uitate în strãfundurile me-
moriei au ieºit la ivealã, la o stranie gâlceavã cu
mine însumi. Erau oameni uitaþi, jigniþi, loviþi de
rãutatea mea, de indiferenþa mea. În sfârºit, pla-
toul minþii mele era ocupat de o mulþime neaºtep-
tatã de oameni. Apãreau fete pe care le pãrãsisem
fãrã prea mult regret. Oameni anonimi, pe lângã
care trecusem indiferent, deºi aº fi putut sã le

întind mâna. Astfel rãul social s-ar fi diminuat,
pentru cã oricum cel moral nu pote fi controlat
decât de noi înºine. 

Dimineaþa m-am trezit cu chipul supt, cu
cearcãne adânci în jurul ochilor. Senzaþia stranie
din vis încã îmi împânzea ochii. Mã îmbãrbãtam.
Nu erau decât niºte vise tulburi nãscute dintr-o
minte obositã. Era prea mult. Oare nu mai ºtiu sã-
mi port de grijã? Aºtept ºi nu ºtiu ce-aº aºtepta.
Acea aºteptare nedefinitã. Nu cei dintâi fiori de
dragoste, ci un presentiment de teamã în faþa
necunoscutului. Ce va urma? Aveam un sentiment
de împrãºtiere, de explorare a mediului din jur ce
apãrea desþelenit de o imaginaþie multiplicativã. 

Simþeam cã pot da mâna cu nebunii pieþelor.
Spre stupoarea mea, numeroase umbre începurã sã
se înghesuie în odaie în stare de veghe. Mai întâi
apãru tatãl meu. Carnea era roasã: oasele apãreau
dezgolite ºi ciugulite de aceºti gardieni ai veºniciei
– viermii. Ochii erau încruntaþi de dezamãgirea
din clipa morþii vizavi de purtarea fiului sãu.
Degradare cãrnii accentuã impresia devastatoare
asupra mea.

“Eºti un nenorocit! Bastard ce eºti! Pe mama ta
ai omorât-o la naºtere. M-ai ucis ºi pe mine. Partea
ta tenebroasã începe sã se dezlãnþuie. Nebunia ta
a început, fiu nerecunoscãtor ce eºti! Eºti numai
urã. Mi-e milã ºi silã de tine. Nu sunt fericit sã am
un asemenea urmaº!”

Mama se grãbi sã-mi vorbeascã de la peste 20
de ani distanþã de la naºterea mea. Era un schelet
care mai pãstra un desen delicat. Apariþia ei era
atât de vaporoasã ºi ºtearsã, încât oasele pãreau o
firavã luminã, care ar fi fost spulberatã repede la o
simplã suflare a beznei dimprejur.

“Dragul mamei, neiubit, nelegãnat de braþele
mele, nealãptat de sânul meu. Ce soartã te va
aºtepta? Ce ursitoare þi-a prezis viitorul? Eu tre-
buie sã plec. Am pierdut atâta sânge ca sã-þi dau
þie viaþã… Îngeraºul meu! Dumnezeu sã-þi îndrume
paºii, scumpul mamei.”

Ultima iubitã mã privea înrãmatã de grea sufe-
rinþã. Încã nu intrase în stare de putrefacþie, ceea
ce arãta o moarte recentã. Fizionomia mai pãstra
urmele suferinþelor din timpul vieþii. Carnea atinsã
ºi îndrãgitã cândva de mine era cenuºie, cu o
pecete a unei lumi strãine. Ochii stinºi exprimau o
revoltã atenuatã de trecerea în nefiinþã. Nu ºtiam
cã murise. Habar nu aveam dacã acest deces avea
vreo legãturã cu mine. Ceea ce era mai grav era
faptul cã amãnuntele relaþiei noastre dispãruserã.
Niciun nume, nicio impresie tactilã, senzorialã.
Aveam impresia cã o simplã atingere ar fi pulve-
rizat-o de pe ecranul memoriei. Într-un fel, dupã
moarte, suntem despovãraþi de tot balastul biogra-
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fic, rãmânând o simplã aromã, odoare, impresie,
care ne apasã pe noi, cei vii,  în nopþile noastre
tulburi de coºmar. E adierea veºniciei pe care o
simþim emanatã de fiinþele de dincolo de mor-
mânt. 

Aceastã iubitã moartã emanã instantaneu o
energie puternicã. Cuvintele se închegarã la pragul
dintre viaþã ºi moarte:

“Tu aduci numai nenorocire pentru toþi
oamenii. Nu am murit din cauza ta, tu, fucking
man, dar poate m-ai îndreptat într-acolo cu paºi
grãbiþi. Ai vocaþia dramei, deºi pari nevinovat ºi
nepãsãtor. Poate nu-þi aminteºti, dar tu m-ai înjosit
în propriii-mi ochi. Te-ai jucat cu mine. Mi-ai
întreþinut iluzia iubirii, deºi tu nu simþeai nimic
pentru mine. De atunci n-am mai crezut în
dragoste. Totul a fost o mare minciunã. ªi, fãrã
iubire, pasul spre moarte e unul mic. Eºti vinovat
pentru moartea mea, ºarlatanule, mincinos fãrã
pereche.”

Un sunet strident de telefon mã asurzi.
Robotul rãspunse. Umbrele pãreau cã se înde-
pãrteazã. Am încercat sã le rechem înapoi. O voce
însã se interpuse pe ecranul minþii mele:

“Aici Nera. Doresc sã te vãd…”
“Nu. Nu sunt ceea ce crezi. Poate am greºit…

Te rog, întoarce-te, nu pleca!”
“Dane, nu se poate. Pe cine chemi? Nu înþe-

leg…”
“Mã omori cu vorbe total injuste…”
Nera a tãcut nedumeritã. A  închis telefonul.

Am rãmas într-o stare de letargie, de istovire astfel
încât nu am reuºit sã-mi urnesc vreun gând pozi-
tiv. Visul ºi veghea se amestecau  în largi falduri.
Trecutul meu se desfãcea dintr-o nouã perspectivã.
Îmi descoperam subterana. Am fãcut eforturi mari
sã mã agãþ de ceva concret ºi viu, iar primul gând
se îndreptã spre Nera. Criza mi-a trecut.
Resuscitat, am invitat-o pe Nera la mine acasã,
atât de firesc de parcã înainte nu s-ar fi întâmplat
nimic. Am primit-o cu nerãbdare. I-am pregãtit o
searã romanticã, cu o masã neaºteptat de bogatã,
cu lumânãri. Ea devenea colacul de salvare pe care
l-am apucat pe deplin fericit.

“Dane, ce te-a apucat dimineaþã? Ai confundat
persoana? Nu m-ai recunoscut?” – mã întrebã
nedumeritã Nera.

“Nu ºtiu, Nera… Sunt momente în viaþa mea
când sunt cuprins de euforie fãrã cauze prea pre-
cise. ªi atunci îmi vine sã sãrut pe toatã lumea.
Sufletul meu debordeazã de recunoºtinþã, pentru
cã sunt oameni, ca de exemplu tu, draga mea, care
mã scot din crusta egoismului meu…”

“Dane, nu ºtiu ce vorbeºti. De ce nu rãspunzi
la întrebare?” – continuã încruntatã Nera.  

M-am apropiat ºi am cuprins-o în braþe. 
“Eºti aºa ciudat ºi absent uneori… dar eºti cu

totul altceva. Dacã te-ai fi auzit dimineaþã…” 
“Care dimineaþã, Nera? Sã nu crezi cã nu pot

sã mã mobilizez, sã fiu altceva. Voi îmbrãþiºa
toate bucuriile vieþii aºa cum ni le-a dat cineva de
acolo de sus sau înºiºi noi. Nera, vom începe o
nouã viaþã. Îmi voi cãuta o slujbã. Gata cu viaþa
aceasta de om pierdut. Noi, dimpotrivã, trebuie sã
câºtigãm fiecare clipã a vieþii, sã apreciem viaþa în
toatã simplitatea ei. Am acum o sete de viaþã teri-
bilã, vreau sã-mi sting setea de iubire în braþele
tale moi ºi mângâietoare.”

“Vorbeºti ca dintr-o carte, Dane”, replicã Nera
uimitã.

“Eu sunt Cartea, Nera. Ai cãutat acea carte
prin zeci de biblioteci. Ai cãutat-o degeaba.
Fericirea zace atât de aproape, dar n-avem
tastatura potrivitã de a o descifra, de a o culege
printr-o poveste. Nu mai e timp de pierdut. Oau…,
câtã viaþã am pierdut! Câte oportunitãþi de a trãi,
de a iubi…! Tu eºti întruchiparea tuturor iubitelor
pierdute, refuzate, jignite prin nesãbuinþa mea!”

Restul vorbelor nu mi le amintesc. Doar senza-
þii. Îi simt ºi acum parfumul buzelor, atingerea
gurii catifelate, acea împãrtãºire atât de intimã ºi
nãclãioasã a gurii. Sânii sculptaþi, proaspeþi, care
zvâcneau la fiecare asalt. Pântecul neted ºi moale,
înfiorat de atingerea dragostei. Pãrul pubian discret
ca o pãdure de smochini, sub înclinarea dulce a
coapselor, a unor forme perfecte. Picioarele zvelte
care se arcuiau peste corpul meu, acea freneticã
dãruire… Ochii rãpiþi de senzaþii nemaiîntâlnite,
fãrã nimic languros. Numai firesc, ºi dãruire, ºi
dragoste reiteratã de mii de ani, în acea sete de
reproducere a speciei umane. Cãutarea aceasta a
trupului celuilalt – cel mai mare elogiu adus corpu-
lui aproapelui… No control, sãlbãticia dragostei în
toatã explozia sa, furnicãturile senzaþiilor
dezlãnþuite, setea dupã formele celuilalt, dupã
reacþia celuilalt, totul în perfectã sincronizare. În
final, contopirea fizicã atât de scurtã ºi perisabilã!

M-am trezit. Oglinda era spartã. Cioburile îmi
recompuneau chipul. Eram hidos. Devenisem ova-
lul acela întunecos de pe coperta cãrþii împrumu-
tate de la bibliotecã. Eram Mr. Hyde? Sau Dorian
Gray în revelaþia lui ultimã? Sau toþi monºtrii
aceºtia la un loc… O mare de cuvinte nãvãlirã,
adãpând ca-ntr-un puzzle forme, chipuri, întrebãri.

“Du-te în camerã sã mã vezi, strigã stins Nera.
Sunt ultima ta capodoperã. Într-adevãr mi-am gãsit
Cartea Vieþii ºi…”

“Taci, ce tot spui?” – am spus alergând spre
locul indicat. Am gãsit-o. Era ea. Afarã suna strada
cu ploaia de peste turnurile oraºului. Am nãvãlit
peste Nera. Negrul pãrului ei se întindea ca o

vopsea în camerã, prin geam, peste copacii din
parcul din apropiere. Carnea ei avea ceva jilav.
Mirosea a sânge. Era ea, ºtrangulatã. De cine?

A urmat o noapte de voci, de strigãte. Toate
încercau sã-ºi caute dreptate ºi veneau din noaptea
tãcerii pentru a se încarna… în cine?

Eram bântuit. Toate nerealizãrile, dorinþele îºi
cãutau fãgaºul de a lua fiinþã. Dragoste, urã,
teamã, speranþã. Dar cine le mai încãpea? Cine?

Mi-am gãsit cartea sau cartea m-a descoperit ca
alter ego al ei? Suflet geamãn, ne-pereche. Ea mi-a
dat reþeta. De-atunci alerg printre identitãþi, per-
soane moarte cu doruri neostoite. Ele devin dese-
ori cãrþi, iar lumea o mare bibliotecã. Cãrþile, în
marea nedreptate de a fi moarte, nu mai sunt
mulþumite de a aºtepta o cititoare sau un cititor
ca mine. Au trecut la atac.

Au început sã controleze lumea, ca niºte viruºi.
Fiecare carte ºi-a ales câte un om, încarnându-se,
lipindu-se de el, controlându-i fiecare gând, gest,
comportament. Mentalitãþile au controlat, de când
e lumea, istoria. ªi cãrþile îºi reluau poveºtile, înse-
tate de viaþã, în alþi termeni, în alte forme, dar cu
acelaºi conþinut. 

O ploaie vijelioasã cãdea peste oraº.
Nenumãrate cãrþi prãfuite, uitate, batjocorite ºi-au
deschis aripile pentru a zbura spre sufletele oame-
nilor. Cine crede cã scapã de ele se înºalã. Fiecare
intrã într-o istorie sau alta. Cale de întoarcere nu
este. De la naºtere fiecare îºi alege cartea ca pe un
destin.

Sirena poliþiei rãsunã în depãrtare. Da, da, voi,
gardienii, încercaþi sã opriþi istoriile cãrþilor. Nu
veþi reuºi. Nici o dictaturã n-a reuºit sã încãtuºeze
cartea, spiritul. Eu sunt Spiritul. Eu sunt Cartea.
Sunt liber. Te salut Shakespeare. Unde-i sufletul
dilematic al lui Hamlet? Te salut Sofocle. Eu înþe-
leg tragedia pânã la ultima picãturã de otravã din
pocal. De ce ne este fricã, nu scãpãm. Oricât
amânãm gesturile ultime, fatale, oricât le evitãm
prin alambicarea lor, mimând dezinteresul, deza-
buzarea, spleenul, ele se întorc rãzbunãtor. Ce a
fost la început, oul sau gãina?  Tralalalala. Eu
spun sã cântãm. Melodia purificã toate relele.
Cine sunt eu, Jekylle sau Mr. Hyde? Sau vicever-
sa?  Ha, ha, ha!!!… 

Când unele gânduri fug razna, când gesturile
trãdeazã lipsã de coordonare, când ceea ce este
simplu devine complicat ºi viceversa, când mai
mulþi centri psihici, obsesii, amintiri îºi cer drep-
turile de a conduce, când instinctul vital este mãci-
nat de aceastã disputã, când nimic nu mai poate fi
explicat, atunci se naºte boala. Drama nestatorni-
ciei mele erotice, plictisul, disputa cu tatãl meu
vãzut ca un rival al personalitãþii mele era, de fapt,
cu totul altceva. Cartea descoperitã în bibliotecã a
germinat tot dezastrul. A clocit o mãcinare a
celulelor mele nervoase cu un impact fatal. Ca un
virus, ea a declanºat o sciziune a personalitãþii
mele fãrã egal. De aici nu mai pricep nimic din
tot ce mi se întâmplã. Contemplu spectacolul psi-
hicului meu. Diagnosticul medicilor: schizofrenie.  

Zac în fotoliu, într-un spital de psihiatrie, cu
minþile vraiºte. Iremediabil pierdut… Terapeutul
mi-a înregistrat aceste gânduri în transã, în hip-
nozã. Am realizat primul progres, dupã spusele
medicului. Am realizat cã sunt pierdut, bolnav.
Restul e tãcere nevinovatã ºi rece. 
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Am intitulat articolul de faþã în acest fel
deoarece rromii, care reprezintã peste 8% din
populaþia Huedinului conform ultimului

recensãmânt al populaþiei efectuat în anul 2002, se
aflã în mare parte rãspândiþi deja prin þãrile Uniunii
Europene, fãcând astfel un prim pas spre integrarea
în Europa.

Puþini dintre conaþionalii noºtri folosesc
termenul de rrom, dar ºi mai puþini sunt cei care
ºtiu cã acesta s-ar traduce prin „omul nostru”.
Conform unor cãlãtori strãini care au strãbãtut
Transilvania, pe la jumãtatea secolului al XVII-lea
aceºtia trãiau, printre altele, din negoþul de cai (la
fel ca ºi o parte dintre ei azi) ºi erau mai ales
meºteri fierari, umblând din sat în sat (Holban,
1973, p. 547). Aºadar, „oamenii noºtri” sunt atestaþi
ca nomazi, cutreierând satele din Transilvania,
Ungaria ºi Turcia.

În urma cercetãrilor fãcute în legãturã cu
aºezarea rromilor în Huedin avem doar informaþii
lacunare. Un lucru însã este cert, ºi anume faptul cã
s-au aºezat pe acest teritoriu în cel puþin douã
etape.

Pe domeniul familiei Bánffy din Huedin pentru
prima datã sunt amintiþi în anul 1809 doi rromi
(Kallo Antal ºi Varga Gyuri) care aveau de efectuat
12 zile de clacã (Bánffy, 518, f. 63 verso).
Bineînþeles cã aceastã datã nu este una absolutã a
venirii rromilor pe teritoriul Huedinului, cel mai
probabil ei s-au aºezat aici într-o primã etapã
cândva în secolul al XVIII-lea. Date concrete în
legãturã cu numãrul lor avem începând cu
jumãtatea secolului al XIX-lea, când în urma
recensãmântului din anul 1850 au fost înregistraþi
un numãr de 111 rromi, reprezentând peste 2% din
populaþia Huedinului la acea datã (Rotariu, 1996, p.
101).

Numãrul rromilor a crescut constant, în 1930
ajungând la peste 6% din populaþia oraºului.
Probabil ca urmare a unor probleme apãrute în
legãturã cu ei, într-un registru al administraþiei
Primãriei Huedin este înregistratã o adresã prin care
se cerea mutarea rromilor din Huedin (Index, 1930,

f. 101). Dând dovadã de înþelegere ºi toleranþã, se
pare cã autoritãþile nu au dat curs acelei cereri.
Aceºtia ºi-au construit case într-un cartier locuit în
mare parte de cãtre rromi, care se afla pe strada
Fildului. Existând o comunitate destul de
numeroasã aici, direcþiunea ªcolii Primare de Stat
Huedin, la ordinul d-lui subrevizor de control al
plasei Huedin a cerut înfiinþarea acolo a unui post
de învãþãtor (adresa nr. 497/24 noiembrie1938,
Arhiva Primãriei Oraºului Huedin). Dintr-un schimb
de adrese reiese cã Primãria nu dispunea de teren
sau local corespunzãtor ºi ca urmare nu s-a înfiinþat
ºcoala cerutã în „cartierul þiganilor” (adresa nr.
5281/25.XI.1938, Arhiva Primãriei Oraºului
Huedin).

O a doua etapã a aºezãrii rromilor pe teritoriul
Huedinului s-a petrecut în perioada interbelicã, în
anii ’30. Dintr-un schimb de adrese între Primãria
oraºului Huedin, Detaºamentul Poliþiei Huedin ºi
Prefectura judeþului Cluj, reiese cã în anul 1934 pe
rezerva de stat numitã „Spinuº” (dupã informaþiile
neoficiale oferite atunci de cãtre organele silvice ºi
agrare din Huedin) s-au aºezat un numãr de 38
familii de „þigani nomazi” (care se compuneau din
38 capi de familii, 34 soþii ºi concubine, 99 copii,
43 cai ºi 38 cãruþe) venind din „Vechiul Regat”. Mai
departe, în adresa Primãriei Huedin, se cere
Prefecturii ca, având în vedere faptul cã „aceºti
þigani nomazi se ocupã în mare mãsurã de
furtiºaguri de cai ºi de furtiºaguri de altã naturã... ºi
cum oraºul Huedin are deja 6 familii de þigani
nomazi... aºezate pe teritoriul (sãu)”, sarcina de a
mai þine pe teritoriul sãu ºi aceste familii fiind prea
mare, sã dispunã repartizarea ºi pe teritoriul altor
comune a rromilor. Prefectura a dat curs cererii
Primãriei Huedin, repartizând familiile de rromi ºi
pe teritoriul altor comune. Deoarece conducerile
primãriilor au refuzat primirea lor ºi pentru cã
vremea era prea înaintatã venind frigul, edilii
oraºului Huedin „le-a admis ca pentru iarna
1934/1935 sã-ºi facã colibi” pe terenul denumit
„Spinuº”.

Dintr-o adresã a Poliþiei Huedin din 15 mai
1935 aflãm cã, în primãvara anului 1935, s-a
procedat la repartizarea rromilor în comunele
Almaº, Fildu de Jos, Sfãraº, Jebuc ºi Izvoru Criºului.
Se pare cã ºi aceastã nouã repartizare nu s-a pus în
practicã în totalitate, majoritatea rromilor
rãmânând pe teritoriul Huedinului într-un cartier pe
care ulterior autoritãþile comuniste l-au denumit
„Cetatea Veche II”. La aceastã concluzie ajungem ºi
dacã analizãm componenþa etnicã a comunelor
cãrora li s-a cerut primirea lor. La început locuind
în colibe ºi bordeie, ºi-au construit apoi case din

„vãioage”, rãmânând pe teritoriul Huedinului sã
trãiascã ºi sã munceascã. Pânã azi, o bunã parte
dintre aceºtia se ocupã cu comerþul cu cai, la ei
putând fi vãzuþi ºi acum cei mai frumoºi cai din
localitate.

Azi mai existã douã cartiere în care locuiesc în
mare parte rromi, este vorba de cel de pe strada
Fildului ºi cel de la „Spinuº” - Cetatea Veche II. O
parte dintre cei de pe strada Fildului ºi din jur (în
special „gaborii”) se ocupã mai ales cu meºteºugul
în tablã, realizând cu mãiestrie burlane ºi „citerne”
pentru acoperiºuri, oale, pâlnii, hote ºi alte
„tãblãrii”. Alþii confecþioneazã ceaune ºi cazane
pentru þuicã. Cu acestea putem sã-i vedem
„colindând” prin oraº în special în zilele de marþi,
când este zi de piaþã, cu speranþa unor vânzãri cât
mai bune. O bunã parte dintre cei din cartierul
menþionat mai pe urmã sunt plecaþi prin toatã
Europa, de unde trimit sau aduc bani acasã, pe
care-i investesc în special în imobile care dau un aer
„aparte” Huedinului de azi. Acest termen „aparte”
poate fi ºi este înþeles diferit de cãtre huedineni sau
cei care trec prin localitate. Unii considerã
„palatele” drept cele mai inestetice clãdiri posibile ºi
chiar groteºti, pe când alþii cred cã au adus
„frumuºaþã” în Huedin. Lãsãm pe seama cititorului
ºi privitorului sã decidã care dintre cele douã
categorii are dreptate (Filip, Matiº, 2007, pp. 123-
127). 

Abrevieri ººi bbibliografie

Bánffy, 518 = Acte privind administrarea
bunurilor familiei Bánffy din Huedin, 1735-1827,
Arhivele Naþionale. Direcþia Judeþeanã Cluj, Fondul
familiei Bánffy.

Filip, Matiº, 2007 = C.C. Filip, H.D. Matiº,
Huedinul – o localitate pe drumul spre Europa –
aspecte monografice, Cluj-Napoca, 2007.

Holban, 1973 = M. Holban (red. resp.), M.M.
Alexandrescu-Dersca Bulgaru, P. Cernovodeanu,
Cãlãtori strãini despre Þãrile Române, Bucureºti, V,
1973.

Rotariu, 1996 = T. Rotariu (coord.),
Recensãmântul din 1850 – Transilvania. În: Studia
Censulalia TTranssilvanica, Bucureºti, 1996.

Index 1930 = Index alfabetic pe anul 1930.
Administraþia, Arhiva Primãriei Oraºului Huedin.

I n t e r f e r e n þ e

Rromii  ººi  pprimii
paºi  sspre 
integrare

Cristian-Claudiu Filip

Gabori cu ceaun de vânzare

Port þigãnesc
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Adoua jumãtate a secolului XX ºi debutul
secolului XXI stau sub semnul efortului
asiduu de realizare a Europei Unite. Procesul

de integrare europeanã reprezintã, dupã 1989, o
prioritate ºi pentru statele est-europene. Destinul
României, marcat de plaga comunistã de peste patru
decenii, începe ºi el, treptat, sã se replaseze pe orbita
europeanã. 

Paradoxal sau, poate, în mod firesc, eforturile de
integrare în Europa sunt dublate de regãsirea ºi
potenþarea valorilor nationale; redescoperirea
patrimoniului sãnãtos, de secol XXI,  începe la
nivelul comunitãþilor locale unde diverse manifestãri
informeazã ºi sensibilizeazã oferind exemplul
trecutului. În acest context se înscrie ºi lansarea
lucrãrii „Huedinul – o localitate pe drumul spre
Europa. Aspecte monografice”, rod al colaborãrii
dintre doi distinºi profesori ai Liceului Teoretic
„Octavian Goga”,  prof. dr. Cristian-Claudiu Filip ºi
prof. Horea-Dorin Matiº.

Cadrul festiv al evenimentului a fost oferit de
Casa de Culturã a oraºului, manifestarea înscriindu-
se printre cele prilejuite de sãrbãtoarea anualã
”Zilele Huedinului” (mai 2007). Rezultat al unei
dedicãri serioase din partea autorilor ºi
colaboratorilor acestora, lucrarea în discuþie poate fi
regãsitã în bibliotecile localnicilor ºi,  pentru cã a
beneficiat de sprijinul Primãriei ºi al Consiliului
Local Huedin, acesta din urmã a aprobat fondurile
necesare publicãrii ei.

Dorindu-se, dupã mãrturisirea autorilor, „un
punct de plecare pentru cercetãri ulterioare”,
lucrarea este o filã remarcabilã din istoria localã.
Respectând cronologia elementelor, fãcând uz de

izvoare diverse (de la cele arheologice la documente
de arhivã, presã, lucrãri mai vechi sau mai recente),
analizând, coroborând informaþii, autorii au realizat
un demers bine scris, ce se adreseazã atât cititorului
avizat, cât, mai ales, omului de rând din zona
Huedinului, dornic sã cunoascã ºi sã înþeleagã
istoria zonei Huedin. Lucrarea este mai mult decât
o istorie a Huedinului  propriu-zis, pentru cã ea
abundã în informaþii referitoare la comunitãþile din
vecinãtatea acestuia; oraºul e situat în centrul
discursului dar, în devenirea sa, e prezentat ca o
componentã a zonei din care fac parte: Bologa,
Ciucea, Beliº, Cãlata, Fild etc. Ea debuteazã cu
prezentarea poziþiei geografice ºi a cadrului natural
pentru ca demersul istoric propriu-zis sã fie
structurat pe douã paliere: prezentarea istoriei
Huedinului ºi a împrejurimilor sale, respectiv
creionarea principalelor personalitãþi din trecut ºi
prezent.

Istoricul zonei Huedinului începe cu prezentare
primelor dovezi de locuire omeneascã (Paleoliticul
Inferior), abordând apoi Neoliticul ºi Epoca
Bronzului. Cum era firesc, autorii se opresc ulterior
asupra perioadei romane când apar în prim-plan
castelele de la Bologa-Resculum ºi Gilãu, drumul
dintre acestea tranzitând Huedinul. Informaþii mai
consistente apar pentru perioada medievalã, fiind
consemnate: prima atestare documentarã a
Huedinului (1332), „incidentul de la Huedin” din
timpul lui Mihai Viteazul, lupta de la Podul Vinerii,
rãscoala lui Horea. Autorii se opresc apoi asupra
conflictelor româno-maghiare din zonã, în contextul
revoluþiei paºoptiºte, reconstituie masacrul de la
Beliº (nov. 1918) ºi creioneazã faþa Huedinului
interbelic. Sunt abordate cu responsabilitatea
istoricului echidistant momentele dramatice ale
istoriei locale cum ar fi martirizarea românilor în
perioada ocupaþiei horthyste, deportarea evreilor în
al doilea rãzboi mondial, locul rromilor în
comunitatea în discuþie, rezistenþa anticomunistã.
Nu au fost neglijate nici evoluþia demograficã a
urbei, viaþa economicã, evoluþia administrativ-
teritorialã, realitãþile socio-culturale sau religioase.

Prezentarea cronologicã a evenimentelor ce au
marcat viaþa comunitãþii din Huedin este fericit
asociatã cu realizarea unor scurte biografii ale
câtorva personalitãþi din trecut ºi prezent care au
avut legãturã cu Huedinul, printre care: Pelaghia
Roºu, Ady Endre, Octavian Goga, Aurel Muntean,
Nicolae ªteiu º.a.

Demers remarcabil atât ca formã cât ºi ca fond,
lucrarea în discuþie beneficiazã de o þinutã graficã
deosebit de atractivã, informaþia furnizatã fiind
susþinutã de hãrþi ºi fotografii elocvente.

Lucrarea „Huedinul – o localitate pe drumul
spre Europa. Aspecte monografice”  reprezintã o
sursã de informare, de documentare ºi un punct de
plecare în analiza realitãþilor trecute sau
contemporane. Ea încearcã sã ofere cititorilor de
diferite etnii ºi confesiuni pilda trecutului, sã le
demonstreze cã, dincolo de diferenþã, neînþelegeri ºi
conflicte, ei au o istorie comunã ºi, mai mult, un
viitor comun.

Huedinul .
Aspecte  

monografice

Carmen Stãnean

E v e n i m e n t

C a r n e t

Noi, fiinþele vulnerabile ale Terrei, încercãm
disperate sã gãsim o reþetã a fericirii. Filozofi,
scriitori, oameni de ºtiinþã au umplut mii ºi

mii de pagini despre acest subiect. Se pare cã, precum
amprenta, fericirea este proprie fiecãrui individ ºi nu-
i aflãm forma. Doamne, ce simplã este ecuaþia

E=mc2 în faþa conceptului de fericire! Pentru a putea
accede la ea, fiecare încearcã din rãsputeri tot felul de
formule magice, apeleazã la alchimii complicate ale
corpului ºi sufletului…

Pe mine mã fac fericitã micile momente în care
sufletu-mi surprins cântã ºi danseazã. Asearã, de
pildã, fiind în curte cu caii, am zãrit luna pe cer, o
lunã mare, aurie, rotundã, ca o roatã de caºcaval.
Un frison de adâncã fericire m-a strãbãtut. ªi am
ºtiut cã sub aceastã impresie voi fi bunã ºi fru-
moasã… Dar acele mici momente pot, de aseme-
nea, sã te azvârle în neagrã nemulþumire. De exem-

plu, când intru într-o librãrie, de pe rafturi îmi
surâd cãrþile pe care atât de mult le iubesc. Brusc
urcã în mine fiorul de fericire. Însã acesta nu
dureazã mult, pentru cã nu pot cumpãra decât una
din mulþimea de cãrþi pe care mi le-aº fi dorit. ªi
aceasta cu mari sacrificii! Simt o zbatere. E sufletul
meu disperat…

De mai bine de un an, apariþia ziarului
“Cotidianul” cu seriile de carte ºi CD-uri de muzicã
simfonicã, atât de ieftine încât la preþul unei cãrþi
de librãrie cumpãr trei cãrþi ºi un CD, m-a fãcut cea
mai fericitã fiinþã din lume. Ce cãrþi! Ce scriitori!
Câtã satisfacþie!

Într-unul dintre cele 50 de volume, am întâlnit
prietenii imaginari ai unei fetiþe, Pobby ºi Dingan.
Aºa se intituleazã ºi cartea scrisã de Ben Rice,
scriitor britanic. Pobby ºchiopãteazã puþin, dar
poate trece prin ziduri, iar Dingan are în buric un
opal. Amândoi sunt invizibili ºi tãcuþi. Uneori
fluierã. Vã veþi întreba de ce are nevoie Kellyanne
de doi prieteni imaginari. Ei s-au nãscut din dorinþa
ei de-a fi fericitã. Fiicã de miner, urmându-ºi familia
în cãutarea norocului ºi a opalului, Kellyanne
apeleazã la reþeta ei proprie de fericire, ºi anume
prietenii. Însã îºi alege pe cei imaginari pe care îi

poate avea mereu la dispoziþie. Este mulþumitã
pentru cã îi are mereu alãturi. Când un om nu e
prea fericit în viaþa realã, plonjeazã într-un univers
ireal, în care îºi poate afla liniºtea ºi bucuria.
Bineînþeles cã nici acesta nu e veºnic, ci se poate
destrãma. Pobby ºi Dingan au fost uitaþi în mina de
opal de cãtre tatãl fetiþei ºi ea cade în abisul
disperãrii. Mulþi locuitori ai orãºelului lor încep sã-i
caute în zadar pe cei doi dispãruþi. 

Fetiþa devine bolnavã. În cele din urmã, însuºi
fratele ei, care nu crede în fantasmele fetiþei, îi
cautã. El îi va gãsi morþi în minã ºi le va organiza o
înmormântare cu preþul presupusului opal din buric
al lui Dingan. Înmormântarea va fi ºi pentru
Kellyanne care, în perioada cât a durat cãutarea
prietenilor ei, nu mãnâncã ºi se stinge încet.
Mesajul cãrþii este unul optimist. Fericirea se poate
afla oriunde, chiar într-o lume imaginarã, cu
condiþia sã fie doritã ºi cãutatã.

Sunt fericitã. Am 50 de cãrþi pregãtite sã fie
citite. Dar de ce simt o zbatere în suflet? Mã
încearcã frisonul disperãrii ca nu mã voi putea
bucura îndeajuns de mult. Timpul îmi va cere taxã
pentru mult prea multã fericire.

Frison dde fferic ire
Silvia Morar



Poezia, ca o esenþã preþioasã a fiinþei, strãbate
timpurile înveºmântatã în straie de sãrbãtoare.
Volumul de faþã al poetului Marcel

Mureºeanu, „Totul e altfel” (Editura Casa Cãrþii de
ªtiinþã, Cluj-Napoca, 2007), îmi certificã ideea cã
poezia adevãratã se naºte din spirite alese, ocrotite
de o aurã inefabilã. 

Cartea se deschide cu Un pas în faþã, poem în
care perechea adamicã, oblãduitã de lumina
purificatã a cunoaºterii, îºi cautã locul într-un
spaþiu privilegiat; pierduþi în poem, cei doi
reinventeazã ordinea lumii, prin forþa iubirii
veºnice.

Cãlãuzind în trecut, poetul vede cum totul
înfloreºte în urma sa, se redimensioneazã, se
schimbã mereu, îndemnându-l la meditaþie.
Trecutul, o punte pe care e sortit sã pãºeascã
mereu, îl ademeneºte: „dimineaþa mã duc
fluierând/ pe malul acestei Tiberiade/ ºi arunc
mai departe plasele.” (Textul hibrid). În Cale
despicatã, meditaþie asupra începutului ºi
sfârºitului, a luminii ºi a întunericului, metafora
fascineazã prin prospeþime ºi putere de sugestie:
„Luminã întristatã e întunericul”. În unduiri de
psalm poetul se adãposteºte în oaza oblãduitã de
iubirea ce ocroteºte totul. Ea curge potolit ºi
lumineazã din adâncuri, dã sens vieþii (Psalm-
adiere). Fãuritorul unei lumi pe cât de abstracte în
aparenþã, pe atât de concrete în fond, este sedus
de convieþuirea ºi întregirea lor: „Ce greu urc
muntele acestui gerunziu/ de pe unde ploile
nãpraznice din varã/ au mânat tot pãmântul/ ºi
arborii mici, jnepeniºul,/ lãsându-i craniul gol/ în
bãtaia cumplitã a soarelui!” (Când-unde).

Poetul ºtie sã asculte glasul pãmântului, al
luminii, ºtie sã priveascã în adâncurile firii; spaþiul
este recreat firesc, gesturile banale ale existenþei
capãtã semnificaþii majore, adesea privite ironic:
„eu vin doar sã vãd/ ce mai e pe-acolo,/ ce scaieþi
cresc/ ce flori se-geamãnã/ ce tranºee sapã Cãþelul
Pãmântului/ vin sã ascult fierãstrãul ºtirb al ploii/
sã iau probe de hidoºenie/ ºi sã adulmec dincotro

se poate ivi/ Armata Roºie!” (O prezicere).
Cartea devine clepsidrã ce mãsoarã „foºnetul

timpului”, simbol important al volumului.
Strãbãtând drumul „între douã mãri”, damnat sã-
ºi trãiascã veºnicia prin scris, eul liric priveºte
detaºat cum „carii vremii se aud din nou/
nechezând!” (Între noi, autorii), cãci mirajul vieþii
prezente ºi-a gãsit adevãratul sens prin carte.

În Un fir de fum creatorul, oblãduitor al
misterului care sporeºte farmecul lumii (asemenea
lui Blaga), ºtie cã „Tot ce se lasã înþeles/ pe datã
moare.” Cãlãtoria sa este þesutã din reveriile celui
care ºtie cã adevãrata existenþã ºi adevãratul sens
se aflã în imaginar, în ceea ce putem percepe cu
ochiul sensibilitãþii. Zborul „printre nori”, în
spaþiul neîngrãdit, îi oferã perspectiva unui timp
(ºi a unui spaþiu) necunoscut: „dar eu înþelegeam
cã naufragiasem/ la þãrmul unui timp
necunoscut,/ unde nu se mai fãcea cã se face”
(Cãlãtorii).

Discursul liric, metaforic în esenþã, este
impregnat frecvent de întrebãri filozofice,
strecurate aparent chiar în mijlocul jocului aºa
cum se întâmplã în Colonia (de aburi). Spaþiul
metafizic prinde contururi precise într-un frumos
poem ce respirã în tonalitãþi elegiace: „A fugã
inorogul mã îmbie/ dar unde m-aº putea ascunde
oare/ când tot ce-ating din faþa mea dispare”.
Damnat sã caute, sã recreeze existenþa, poetul
luptã cu „morile de vânt”, cãci tot ce se lasã prins
în cuvinte capãtã alte glasuri, alte înfãþiºãri, el
rãmânând sã trãiascã într-un univers aparent
derizoriu: „Pereþii umbrei tãvãliþi în cearã/ în lava
lor pe veci mã aºezarã.” (Lângã furnicar). La fel
de natural ºi expresiv poetul se strecoarã în
universul jocului: aici totul este posibil ºi ceea ce-i
de ne-nþeles vieþuieºte înconjurat de aura
imaginarului: „Ce este un Boa de catifea/ nimeni
nu ºtie/ dar el trãieºte ºi aºa!” (Pentru copii).
Alteori, copleºit de întrebãri, mãcinat de neliniºte,
artistul „ca un sfânt fãrã memorie” trãieºte cu
nostalgie într-un timp ce se macinã la nesfârºit ºi
ascultã cum „Inima ploii de dimineaþã s-a oprit/
pe când alerga cãtre mine.” (Visatele).

O ars poetica, Vestea cea bunã prefigureazã
imaginea creatorului ce ocroteºte puritatea, care
crede în rostul sãu de a sluji frumuseþea ºi de a
cãuta mereu sevele imaculate ale existenþei. El
este închipuit în multiple ipostaze, este sublimat
aproape în chip serafic  în Resuscitare. Cãutându-
se pe sine, bucurându-se de chipurile diverse ale
artei, preexistând „într-un tablou/ terminat
demult”, el existã atâta timp cât gãseºte sensul
nobil al fiinþãrii.

Continuându-ºi mãrturisirile despre rostul sãu
în Pe când cu mâna mea scriam, poetul ºtie cã
numai cãlãuzit de luminã va rãzbate în miezul
lucrurilor, al vieþii; ocrotindu-ºi „geamãna stea”,
îºi ocroteºte acea luminã ce strãluceºte atât
înlãuntrul sãu cât ºi în planul cunoaºterii
exterioare. Poemul final, Înscris este o
emoþionantã mãrturie de credinþã: „Las totul/
Poeziei/ - ei! -/ celei ce/ credincioasã fiindu-mi/ a
murit/ odatã/ cu mine!”.

Nu de puþine ori poetul contemplã spaþiul
natural, protector, cãruia-i gustã prospeþimea, îi
ascultã ºoaptele ascunse. Nãscut cu un ochi atent
la freamãtul ascuns al vieþii, el vegheazã mereu
asupra cãrþii (simbolice), pânã când ea va putea sã
se mãrturiseascã celorlalþi (În aºteptare).

Clujul, semãnând cu „un trist babuin/ dintr-o
pãdure defriºatã!”, devine un spaþiu în care ironic,
autoironic, eul liric fixeazã marea degringoladã a

lumii: „Acum da, ne simþim bine,/ adunãm
posteritate, ne cresc fire albe/ în barba albastrã,
ne mãnâncã sfârcurile,/ ne creºte geniul pustiu!”
(O zi ca altele).

Tânjind sã învingã stereotipiile ºi
deºertãciunile vieþii, poetul propune jocul
neprevãzutului, îndeamnã la cãutarea spaþiilor
neimaginate încã, la cãutarea unor repere noi
(Totul va fi bine).

Moartea, unul din motivele recurente ale
volumului, surprinsã în multiple ipostaze, oferã ºi
în Propoziþii prilej de meditaþie: „Poate nici nu
existã altceva/ decât Viaþa Veºnicã,/ iar eu ca
prostul de moarte m-ascundeam!” Metaforic ea
este sublimatã în Pasãrea timpului în simbolul
pãsãrii Phoenix: cenuºa simbolizeazã atât
moartea, cât ºi viaþa. Ambele coexistã. 

Tãmãduind prin cuvânt, purificând cu lacrimi
„peroanele lungi ale gândului”, poetul imagineazã
o insulã privilegiatã, în care cuvântul singur se
aude, în tonalitãþi liturgice (Ferestre).

În De ziua mierlei se revine într-un imperiu al
suferinþei. Plãsmuirea constituie prilej de
rememorare: nimeni nu este iertat, toþi sunt siliþi
sã perceapã scurgerea timpului, sã audã „scâncetul
copilului” din ei, dintr-un timp când moartea
sãlãºluia departe.

Rondul de noapte este o alegorie þesutã în
jurul motivului „fugit irreparabile tempus”.
Rãspunsul oferã o soluþie întrebãrilor care îl
macinã neîntrerupt pe cel necruþat de „gândul
morþii”: „de ce strigi, m-au întrebat ele,/ nu ºtii cã
toate cele mari/ se fac în tãcere/ ºi cã fãrã voia
lor se fac TOATE?”.

Impresioneazã în poezia lui Marcel Mureºeanu
atât simbolistica foarte bogatã, cât ºi naturaleþea
cu care el trece de la un spaþiu la altul, de la
concreteþea lucrurilor, la inefabilul lor, dovedind o
percepþie profundã, gravã a lumii. Poezia devine
sanctuar în care pãtrunde îmbogãþindu-i mereu
marea tainã.
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„Las ttotul
Poeziei”
Rodica Matiº



Exact 26 noiembrie, luna, ora 17.00 – ºedinþa
Consiliului Local Huedin. Pe ordinea de zi, la
primul punct: despre “Claviaturi” ºi despre

impactul acestora în viaþa huedinenilor. Redactorul-
ºef al suplimentului revistei “Tribuna”, Dinu Bãlan,
a mulþumit Consiliului Local pentru sprijinul
financiar acordat. Cristian-Claudiu Filip ºi Horea-
Dorin Matiº, redactori ai suplimentului, sunt
prezenþi aici, imortalizând în fotografii momentele
decisive ale dezbaterii. Alexandru Jurcan le vorbeºte
consilierilor despre importanþa acestor “Claviaturi”,
subliniind ideea cã e singurul supliment unanim
subvenþionat de Consiliul Local, iar în judeþ numai

Huedinul a dat un rãspuns favorabil invitaþiei
revistei “Tribuna” de a realiza un supliment. Da…
toatã lumea la o pozã de grup… aºa… zâmbiþi!
Super! ªi acum Dinu Bãlan distribuie coli de hârtie.
Cum? Extemporal? Noi consilierii? Da, veþi
rãspunde la câteva întrebãri. Dacã doriþi, bineînþeles.
Oricum, fãrã glumã, dumneavoastrã consilierii,
aprobând banii necesari “Claviaturilor”, aþi realizat
un lucru extraordinar, aþi marcat avântul culturii
într-o localitate impreganatã de tradiþii. I-am
chestionat dacã au primit ºi citit toate numerele de
“Claviaturi”, ce ar mai dori sã aparã în suplimentul
nostru ºi dacã se mai citeºte carte în ziua de azi. 

Domnul primar Nicolae Chiº ne spune cã a
citit toate numerele ºi cã va acorda sprijin în con-
tinuare “Claviaturilor”. Ar dori sã aparã în cuprin-
sul lor proiectele mai mari ale oraºului (investiþiile).
De asemenea, e conºtient cã se citeºte tot mai
puþin în România din cauza amplorii pe care o are
internetul. Domnul Török Ferencz ar dori o
susþinere a culturii populaþiei maghiare. Domnul
Vasas ªtefan Martin sperã cã se va continua seria
“Claviaturilor”. Domnul Döngölö Csaba a citit
douã-trei numere ºi e conºtient cã redactorii se pri-
cep foarte bine la redactarea revistei. Domnul
Blaga Petru ar dori sã se scrie despre curãþenia
oraºului, despre iniþiativele de înfrumuseþare a

urbei noastre…
Foi… foi scrise, semnate, “extemporale” senti-

mentale, angajate, proiecte… În orice caz, notabilã
e ºi monografia istoricilor Cristian-Claudiu Filip ºi
Horea-Dorin Matiº care a creat o febrã specialã în
oraº. Spre deosebire de alte monografii publicate,
autorii au vizat valoarea, calitatea, eleganþa… Da,
existã ºi un mare merit al Consiliului Local, nu?
Plus aceste “Claviaturi”, plus premiile pentru elevii
de la Clubul Copiilor care s-au remarcat în diferite
activitãþi importante la nivel naþional ºi inter-
naþional.

Sã mai auzim, nu?  
Doamna Achim Daniela-Maria devine nostal-

gicã ºi crede cã la pensie vom reciti cãrþile uitate ºi
prãfuite din bibliotecã pe care le-am pãstrat cu
sfinþenie. Doamna Cozea Silvia apreciazã apariþia
revistei ºi ar dori sã aparã CV-ul celor care publicã
des în revistã. Domnul Nistor Liviu crede cã tre-
buie consemnate în revistã proiectele viitoare ale
oraºului. Domnul inspector Ban Sorin Constantin,
preºedintele Comisiei de culturã,  învãþãmânt ºi
sport, propune sã se aprobe pe bugetul anului

2008 fondurile necesare pentru editarea
“Claviaturilor”. Aici ar mai dori sã aparã rezu-
matele ºedinþelor Consiliului Local.

Domnul Bota Ioan a primit toate numerele
revistei. În Comisia de învãþãmânt-culturã a susþin-
ut suplimentul “Claviaturi” – o “tribunã” a culturii
din zona Huedin. Ce ne spune domnul Fãrcaº
Marius? Cã se citeºte puþin la noi. De ce? Lipsa de
culturã, de educaþie, preþul ridicat al cãrþilor… La
fel crede ºi domnul Kiss Iosif, însã e mulþumit cã
existã biblioteci în România. Domnii Sumedrea
Iosif ºi Szrága Zoltan recunosc cã sprijinã apariþia
acestui supliment.

Stop! Zâmbiþi! Haideþi sã ieºim din ºabloane!
Glume, discursuri, extemporale… Însã, dincolo de
aparenþe, o angajare, o seriozitate a Consiliului
Local, care a înþeles cã în România cultura nu are
voie sã devinã o Cenuºãreasã.

Redacþia ““Claviaturi”
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Cultura nnu ttrebuie
sã ddevinã oo

Cenuºãreasã

Se spune în glumã despre Huedin cã este
deopotrivã atât cel mai mic, cât ºi cel mai mare
oraº din judeþul Cluj. De fapt, este singurul

oraº, întrucât celelalte centre urbane (Cluj-Napoca,
Turda, Dej, Gherla ºi Câmpia Turzii) sunt municipii.
Dincolo de clasificarea administrativã a Huedinului
la nivel judeþean, ne intereseazã în articolul de faþã
dacã Huedinul se ridicã din punct de vedere cultural
la nivelul de culturã specific unui oraº. Din aceastã
perspectivã, o scurtã privire asupra manifestãrilor
culturale organizate  în anul 2007 la  Huedin este
suficientã pentru a constata existenþa unor activitãþi
culturale semnificative.

La fel ca în anul anterior, principalele instituþii
culturale de la nivelul Huedinului au fost Liceul
Teoretic „Octavian Goga”, Grupul ªcolar Huedin,
Clubul Copiilor, Casa de Culturã ºi diversele
asociaþii culturale în strânsã legãturã cu Comisia de
învãþãmânt, culturã, sãnãtate, tineret ºi sport de la
nivelul Consiliului Local Huedin.

O simplã înºiruire a acestor activitãþi este
relevantã în sprijinul celor de mai sus:

15 ianuarie - Medalion Eminescu - recital de
poezie; 24 ianuarie - Unirea principatelor - simpo-
zion istoric ºi montaj literar-muzical; 14 februarie -
Ziua îndrãgostiþilor - concurs de dans; 8 martie –
Femeia - prietenã, soþie, ºi mamã - montaj literar;
15 martie - Ziua internaþionalã a maghiarilor; 19
aprilie - concurs de ouã pictate; 1 mai - Riszek Teto
- concurs cultural sportiv; 9-10 mai - Ziua Europei -
simpozion istoric; 25 mai - „Din trecutul
Huedinului”, concurs de istorie localã; 25-27 mai -
„Zilele Huedinului”; 1 iunie - Concurs de desene pe
asfalt; 1 iulie - spectacol folcloric susþinut de
formaþia „Cununa Vlãdesei”, la Mãriºel, în
memoria lui Avram Iancu; august - festival  de
folclor al minoritãþilor; 9 octombrie - Ziua
internaþionalã a holocaustului - simpozion
comemorativ; octombrie - activitãþi culturale
organizate în memoria lui Gyarmathy Zsigane
Hary Etelka; 1 decembrie - manifestãri dedicate
zilei naþionale a României (între acestea: un
concurs de istorie, spectacol folcloric ºi depunere
de coroane), iar pe parcursul lunii decembrie sunt/
vor fi organizate manifestãri dedicate sãrbãtorilor
de iarnã (Moº Nicolae, Moº Crãciun ºi Anul Nou).

În pofida celor de mai sus, regretãm
neorganizarea în acest an pe plan local a
festivalului internaþional  de folclor ”Pãunul de
aur”.

Din punct de vedere editorial remarcãm
susþinerea financiarã acordatã de cãtre Primãria ºi
Consiliul Local Huedin pentru publicarea
suplimentului huedinean „Claviaturi” în cadrul
revistei „Tribuna”.

La final ºi nu întâmplãtor am lãsat un
eveniment cultural deosebit ºi anume lansarea, în
data de 25 mai 2007, a lucrãrii monografice
„Huedinul, o localitate pe drumul spre Europa.
Aspecte monografice” scrisã de cãtre istoricii
Cristian-Claudiu Filip ºi Horea-Dorin Matiº care au
tratat trecutul ºi prezentul Huedinului într-o viziune
europeanã oferind  astfel acestui oraº o frumoasã
„carte de vizitã”.

Pentru toate activitãþile de mai sus se cuvine  a
aduce mulþumiri domnului primar Nicolae Chiº ºi
membrilor Consiliului Local Huedin.

Bilanþ  ccul tural

Redactor responsabil: 
Dinu BBãlan

Supliment eeditat ccu ssprijinul ffinanciar aal
Consiliului LLocal HHuedin

Horea-Dorin Matiº

MembriiConsiliului Local Huedin


